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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
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uredaija.

Pre &itanja rasklopite stranu sa slikama te se upoznajte sa svim funkcijama uredaja.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate functiile aparatului.
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Introduction

Information about these
instructions for use

Congratulations on the purchase of your new
appliance. You have selected a high-quality
product. The instructions for use are part of this
product. They contain important information
about safety, usage and disposal. Before using
the product, please familiarise yourself with all
instructions regarding safety and use. Use the
product only as described and for the specified
range of applications. Please also pass these
instructions for use on to any future owner.

Proper use

This appliance is intended exclusively for
grinding coarse salt or peppercorns in private
households. Do not use the appliance in commer-
cial or industrial areas.

2 GB | cY

Warnings and symbols used

The following warnings and symbols are used in
these instructions for use, on the packaging and
on the appliance:

WARNING! A warning with
this symbol and the signal
word "WARNING" indicates a
potentially hazardous situation
which could result in death or
serious injury if not avoided.

A

ATTENTION! A warning
with this symbol and the signal
word "ATTENTION" indicates
a potential situation which
could result in property dama-
ge if not avoided.

Note: A note provides additi-
onal information that will assist
you in using the appliance.

All of the parts of this appli-
ance that come into contact
with food are food safe.

DC current/voltage
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Safety

Basic safety instructions

m This appliance may be used by children aged 8 years and above
and by persons with limited physical, sensory or mental capabili-
ties or lack of experience and knowledge, provided that they are
under supervision or have been told how to use the appliance so-
fely and are aware of the potential risks.

m Do not allow children to play with the appliance. Cleaning and
user maintenance tasks may not be carried out by children unless
they are supervised.

m To avoid damage, do not allow liquids to penetrate the appliance
and do not submerge it in water.

m Do not operate the appliance if it is damaged or has previously
been dropped.

m Never open the housing - except the battery compartment for
battery replacement - there are no serviceable parts inside the
appliance.

Keep the appliance clean at all times.
In the event of malfunctions or obvious damage, please

contact our Customer Service department.

Safety instructions for handling batteries

/A WARNING! Mishandling the batteries can cause fires, explosi-
ons, leakages or other hazards!

@ @ Keep batteries out of the reach of children.

Make sure that no one can swallow the batteries.

If a battery is swallowed, seek medical assistance immediately.

Always use the stated battery type.

@ Never try to recharge non-rechargeable batteries.

GB | CY 3
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Do not use rechargeable batteries.

@ @ Do not throw batteries into a fire or water.

Never expose batteries to high temperatures or direct sunlight.

@ @ Never open or deform batteries.
@ Do noft short-circuit the terminals.

Remove depleted batteries from the appliance and dispose
of them safely.

Do not use different types of batteries together or mix
new batteries with used batteries.

@ Always ensure that the batteries are installed in the appli-

ance with the correctly aligned polarity.

Remove the batteries if you do not intend to use the appliance for
an extended period.

Check the condition of the batteries at regular intervals. Leaking
batteries can cause injuries as well as damage to the appliance.

Always use protective gloves when handling leaking batteries!
Clean the battery and appliance contacts and the battery compart-
ment with a dry cloth. Do not let the chemicals get into contact with
your skin and mucous membranes, especially your eyes. In case of
contact with chemicals, wash the affected area with plenty of wa-
ter and immediately seek medical attention.

GB | cY
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Package contents

1) Remove all parts of the appliance and the
operating instructions from the box.

2) Remove all packaging materials from the
appliance.

3) Before using the appliance for the first time,
check the package content to ensure that it
is complete and free of visible damage.

Electric salt or pepper mill
Flavour preservation lid
6 x batteries AAA

> & & o

Instructions for use

Technical data

Power supply: 6 x 1.5V batteries of
type AAA LRO3 Micro
Voltage: oV ===

Appliance description
See fold-out page for illustrations
© Upper part

@ Push button

© Battery compartment

O Motor

@ Upper contacts

O Lower contacts

@ Lower part with spice container
O Flavour preservation lid

O Setting screw

© LED light

® Grinder

Before first use

4 Clean the appliance as described in the
section Cleaning and care.

Inserting the batteries /

filling with spices

1) Hold the lower part @ and turn the upper
part @ until the symbol B on the lower
part @ corresponds to the mark v on the
upper part @.

2) Remove the upper part @.

3) Insert 6 new AAA LO3 batteries according
to the polarity shown on the battery com-
partment €©.

4) Hold the motor @ and pull the lower part
with spice container @ straight down and
off.

5) Fill the spice container in the lower part @
with coarse salt or with peppercorns.

@ Note:

> Best results are achieved when the spice
container is filled to a maximum of 3/4.

6) Attach the motor @ to the lower part @ by
guiding the upper contacts @ into the lower
contacts @ (see Figure 1).

Figure 1

7) Put the upper part @ back on the lower
part @. Make sure that the marks Y and
ol match.

8) Hold the lower part @ and turn the upper
part @ until the symbol & on the lower part
@ coincides with the mark v on the upper
part @ and it audibly clicks into place.
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Use

1) Remove the flavour preservation lid @ from
the lower part @.

2) Hold the salt/pepper mill vertically and
press the push button @ to start grinding.
The LED light @ lights up simultaneously.

3) Release the push button @ to stop grinding.
The LED light @ goes out.

4) Store the appliance within easy reach with
the flavour preservation lid @ in place.

Setting the grind
Located on the bottom of the lower part @ is a
setting screw @, which you can use to adjust the
grind.
1) To set a finer grind, turn the sefting screw @
towards the symbol| ==,

2) For a coarser grind, turn the setting screw @

towards the symbol ==.

@ Note:

> If the grinder D) stops turning, the grinder
setting is too fine. Set a coarser grind. If the
grinder (D still does not turn, it could be
clogged. Loosen the setting screw @ as
much as possible to loosen the grinder @.
Loosen the tight parts by shaking the grinder
®. then tum the setting screw @ again to
the desired grind sefting.

Cleaning and care
(D ATTENTION!

> Do not use abrasive, aggressive or chemical
cleaning agents. These can damage the
surface of the appliance!
Never clean the appliance or the grinder
with water or other liquids.

4 Only clean the outside of the appliance with
a soft, dry cloth.

6 GB | cY

Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-
out dustbin means that this appli-
ance is subject to Directive
2012/19/EU. This directive states
that this appliance
may not be disposed of in the normal
household waste at the end of its useful life, but
must be taken to specially set-up collection loca-
tions, recycling depots or disposal companies.

The disposal is free of charge for the
user. Protect the environment and dis-
pose of this appliance properly.

If your old appliance has stored any personal
data, you are responsible for deleting it yourself
before returning it.

If it is possible to do so without destroying the old
appliance, remove the old batteries or recharge-
able batteries before returning the appliance for
disposal and take them to a separate collection
point. In the case of permanently installed rechar-
geable batteries, you must indicate during dispo-
sal that the appliance contains a battery.
®  Your local community or municipal
S5 authorities can provide information
@n on how to dispose of the worn-out
product.
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Disposal of the packaging
@ The packaging materials have been

selected for their environmental
%@ friendliness and ease of disposal

and are therefore recyclable. Dis-
pose of packaging materials that are no longer

needed in accordance with applicable local
regulations.

Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner.
b . .
Note the labelling on the packaging
a

and separate the packaging materi-

al components for disposal, if neces-
sary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the fol-
lowing meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper
and cardboard, 80-98: composites.

Disposal of batteries

Batteries/rechargeable batteries
must be treated as hazardous waste
and must therefore be disposed of in
an environmentally sound manner

by appropriate bodies (dealers, specialist deal-

ers, public municipal bodies, commercial dispos-
al companies). Batteries/rechargeable batteries
may contain toxic heavy metals.

The heavy metals contained are identified
by letters below the symbol: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead.

For this reason, do not dispose of batteries/
rechargeable batteries in domestic waste. Take
them to a specialist collection point.

Only return batteries that are fully discharged.

Kompernass Handels
GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any
faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in
any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of pur-
chase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of

the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and the
proof of purchase (receipt) within the three-year
warranty period, along with a brief written de-
scription of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your
product will either be repaired or replaced by us.
The repair or replacement of a product does not
signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims
for defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any dam-
age and defects present at the time of purchase
must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.

GB | CY 7
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-

ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product
parts subject to normal wear and tear or to
fragile parts which could be considered as con-
sumable parts such as switches or parts made

of glass.

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improperly
maintained. The directions in the operating inst
ructions for the product regarding proper use of
the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating
instructions or which are warned against must be
avoided.

This product is intended solely for private use
and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifica-
tions / repairs which have not been carried out
by one of our authorised Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item
number (IAN) 484395_2501 available as
proof of purchase.

B You will find the item number on the type
plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on
the rear or bottom of the product.

B |f functional or other defects occur, please
contact the service department listed either
by telephone or by e-mail.

8 GB | cY

B You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose the
proof of purchase (till receipt) and information
about what the defect is and when it occurred.

You can download these instruc-
tions along with many other manu-
[=] als, product videos and installation
software at www.lidl-service.com.

PDF ONLINE

wwwlidl-service.com

This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you
can open your operating instructions by entering

the item number (IAN) 484395_2501.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 484395_2501 |

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Uvod

Informacije o ovim uputama
za uporabu

Srdagno estitamo na kupnji vaseg novog ureda-

ja. Time ste se odlu¢ili za vrlo kvalitetan proizvod.

Upute za uporabu predstavljaju sastavni dio ovog
proizvoda. One sadrze vaZne napomene za
sigurnost, rukovanie i zbrinjavanie. Prije koridtenja
proizvoda upoznaijte se sa svim napomenama
za uporabu i svim sigurnosnim napomenama.
Proizvod koristite iskljugivo na opisani nagin i u
navedenim podrugjima uporabe. U sluéaju pre-
daje proizvoda treéim osobama predaite i svu
dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaj je uredaj namijenijen iskljucivo za mljevenje
krupne soli ili papra u zru u privatnim kuéanstvi-
ma. Uredaj ne koristite u komercijalne ili industrij-
ske svrhe.

10 HR

Koristena upozorenja i
simboli
U ovim uputama za uporabu, na pakiraniju i

na uredaiu, koritena su sliedeéa upozorenja i
simboli:

UPOZORENJE! Upozorenje
s ovim simbolom i signalnom ri-
jeci ,UPOZORENJE" oznaéava
moguéu opasnu situaciju koja
¢e, ako se ne izbjegne, rezulti-
rati smréu ili teskim ozljedama.

A

POZOR! Upozorenije s ovim
simbolom i signalnom rijeci
+POZOR" oznacava mogudu
situaciju koja ée, ako se ne
izbjegne, uzrokovati materijalnu
Stetu.

Napomena: napomena
oznadava dodatne informacije
za jednostavnije rukovanje
uredajem.

Svi dijelovi ovog uredaja koji
dolaze u dodir s namirnicama
neskodljivi su za namirnice.

Istosmjerna struja / napon
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Sigurnost

Opce sigurnosne napomene

m  Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina ili vise, kao i osobe
smanijenih fizi¢kih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili s nedovolj-
no iskustva i / ili znanja ako su pod nadzorom ili su primile poduku
o sigurnom rukovaniju uredajem te su razumjele opasnosti koje pro-
izlaze iz uporabe uredaija.

m Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciséenje i korisnicko odrZavanje
ne smiju obavljati djeca bez odgovarajuéeg nadzora.

m Ne dopustite da tekuéine prodru u unutra$njost uredaja, a uredaj
ne uranjajte u vodu, kako biste izbjegli osteéenija.

Nemoijte koristiti uredaj ako je osteéen ili ako je pao.

Nikada ne otvaraite kuéiste, osim pretinca za baterije u svrhu
zamijene baterija; u uredaju se ne nalaze dijelovi koji trebaju biti
servisirani.

Uredaj uvijek odrzavaite &istim.

U sluéaju smetnji u radu ili vidljivih o$te¢enja obratite se servisu za
kupce.

n A\ Oprez A Upozorenje:

Moguénost strujinog udara | Ne otvarati kuéiste proizvoda !

Sigurnosne napomene za rukovanije baterijama

/\ UPOZORENJE! Pogreino rukovanje baterijama moze uzrokovati
pozar, eksplozije, istiecanje opasnih tvari i druge opasne situacije!
@ @ Nikada ne dopustite da baterije dospiju u djeéje ruke.

Pazite da nitko ne proguta baterije.

Odmah zatrazite lijeéni¢ku pomoé, ako ste vi ili netko drugi progu-
tali bateriju.

m Koristite iskljucivo navedeni tip baterija.

@ Nikada nemoijte puniti baterije koje nisu punijive.

HR 11
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Nemoijte koristiti punjive baterije.
@ @ Baterije nikada ne bacaijte u vatru ili vodu.

Baterije ne izlaZite visokim temperaturama ili izravnom
suncevom zraceniju.

@ @ Nikada ne otvaraijte i ne deformirajte baterije.
@ Nemoijte kratko spajati prikljuéne terminale.

Prazne baterije izvadite iz uredaja i zbrinite na siguran nadin.

Ne koristite zajedno razlicite tipove baterija, niti nove i
istrodene baterije.

@ Baterije u uredaj uvijek umetnite pazeéi na ispravan po-
laritet.

|zvadite baterije, ako uredaj duZe vrijeme ne koristite.

Baterije redovito provjeravajte. Baterije koje cure mogu
uzrokovati ozljede i ostecenje uredaja.

U slucaju iscurjelih baterija koristite zastitne rukavice! Kontakte
baterija i uredaja te pretinac za baterije odistite suhom krpom.
|zbjegavaijte dodir koZe i sluznica, posebice ociju s kemikalijama.
U slucaju dodira s kemikalijom isperite s puno vode i odmah potra-
zite lijeénicku pomoé.

12 HR
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Opseg isporuke Umetanje baterija /

1) Sve dijelove uredaja i upute za rukovanje punienie zadina

izvadite iz kartona. _— Gy , . .
izvadite iz kartona 1) Donii dio @ drzite &vrsto i okrenite gornii

2) S uredaja odstranite svu ambalaZu. dio @ sve dok se simbol B na donjem
3) Prije pustanja uredaja u rad prekontrolirajte dijelu @ ne poklopi s oznakom v na gor-
cjelovitost opsega isporuke i provjerite even- njem dijelv @.
tualna vidljiva oteéenja. 2) Skinite gornii dio @.
¢ Elekirigni mlinac za sol ili papar 3) Umetnite 6 novih AAA LO3 baterija prema
.. polaritetu prikazanom na pretincu za bate-
4 Poklopac za zadtitu arome riie ©
¢ 6 x AAAbaterije 4) Drzite motor @ i povucite doniji dio sa spre-
¢ Upute za uporabu mnikom za zaine @ ravno prema dolje.
vor o . 5) Spremnik za zacine u donjem dijelu @
Tehnicki POdCCI napunite krupnom solju ili paprom u zrnu.
Napajanie: 6 x1,5V bateriie- & Napomena:
tipa AAA LRO3 Micro S . .
Najbolje rezultate ete postici ako spremnik za
Napon: IV ——= zadine napunite do maksimalno 3/4.
opis uredaia 6) Stavite motor @ na doniji dio @ umetanjem
goriih kontakata @ u donje kontakte @
Za slike vidi preklopnu stranicu (vidi sliku 1).
© Gonmiji dio
@ Prekida¢
© Pretinac za baterije
O Motor

@ Gornji kontakti
O Doniji kontakti

@ Doniji dio sa spremnikom za zagine

O Poklopac za zasfitu arome Slia 1
O Vijak za podesavanje 7) Vratite gomniji dio @ ponovno na doniji dic @.
: Pazite da se oznake W i m* poklapaiu.
@ LED svjetlo pokiapaj
. 8) Donii dio @ drzite &vrsto i okrenite gorniji
MI
® Min dio @ sve dok se simbol @ na donjem dije-
Priie prve uporabe lu @ ne poklopi s oznakom Y na gornjem

dijelu @ i &ujno ne ulegne.
4 Ocistite uredaj na nacin opisan u poglavlju
Ciséenje i odrzavanije.

HR 13
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Uporaba

1) Uklonite poklopac za zastitu arome @ s
donjeg dijela @.

2) Drzite mlin za sol / papar okomito i priti-
snite prekida¢ @ za pocetak mljevenja.
Istovremeno svijetli LED svjetlo (.

3) Otpustite prekida¢ @ za zaustavljanje mlje-
venja. LED svietlo (D se gasi.

4) Uredaj drzite pri ruci s nataknutim poklop-
cem za zastitu arome @.

Podesavanje stupnja

mljevenja

Na donjoj strani donjeg dijela @ nalazi se vijak

za podesavanje @), pomocu kojeg mozete po-

desiti stupanj mljevenia.

1) Za podesavanie finijeg stupnja mljevenia,

okrenite vijak za pode3avanje @ u smjeru
simbola ==.

2) Za krupniji stupanj mljevenija okrenite vijak
za podesavanje @ u smieru simbola <.

(® Napomena:

Ako se mlin @ vide ne okreée, stupanj mljeve-
nja je postavlien previse fino. Podesite grublji
stupanj mlievenja. Ako se mlin @ i dalje ne
okreée, mozda je zaleplien. Otpustite vijak za
podesavanie @ 3to je vise moguce kako biste
olabavili mlin @. Otpustite zaglavljene dijelove
protresanjem mlina @, a zatim ponovno okrenite
vijak za podesavanje @ na Zelienu postavku
mljevenia.

v.v ’ . . ~ .
Ciscenje i odrzavanje

® pozZOR!

Ne koristite agresivna, kemijska ili abrazivna
sredstva za &iéenje. Takva sredstva mogu ostetiti
povriinu uredaja!

Uredaj i mlin nikada ne &istite vodom ili drugim
tekuéinama.

4 Vanijski dio uredaja Eistite samo mekom,
suhom krpom.

14 HR

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaij simbol prekrizene kante za
otpad na kotagi¢ima ukazuje na to
da ovaij uredaj podlijeze direktivi
2012/19/EU. Tom se direktivom
zabranjuje bacati uredaj na kraju njegova roka
uporabe u obi¢no kuéno smeée. Uredaj se mora
predati na mjestu za sakupljanje posebnog otpa-
da ili predati poduzeéu za zbrinjavanje poseb-
nog otpada.
To je zbrinjavanje za vas besplatno.
Cuvaite okoli3 i zbrinite uredaj na
ispravan nacéin.
Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke,
sami ste odgovorni za njihovo brisanje prije
nego uredaj vratite.

Ako je to moguée bez unistavanja starog uredaija,
izvadite baterije ili punjive baterije prije nego stari
uredaj predate na zbrinjavanie i iste zbrinite od-
vojeno. Ako je baterija ugradena, prilikom zbri-
njavanja napomenite da uredaj sadrzi bateriju.

(]
on
Zbrinjavanje ambalaze
@ Materijali ambalaZe odabrani su

prema ekoloskim nagelima i naéeli-
ma zbrinjavanja, te se stoga mogu

reciklirati. AmbalaZu koja vam vise

O moguénostima zbrinjavania starih
uredaja mozete se raspitati u grad-
skom ili opéinskom poglavarstvu.

nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim lokal-
nim propisima.

Ambalazu zbrinite na ekoloski pri-
hvatljiv nagin. Pazite na oznake na
b razli¢itim materijalima ambalaze i
po potrebi ih zbrinite odvojeno.
Materijali ambalaze oznageni su

kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg znacenija:
1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.
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Zbrinjavanje baterija

Baterije / puniive baterije moraju se

tretirati kao opasan otpad i moraju ih

na ekoloski prihvatljiv nacin zbrinuti

nadlezna tijela (trgovci, specijalizirani
trgovci, javna komunalna poduzeéa, komercijal-
ne tvrtke za zbrinjavanje otpada). Baterije /
punijive baterije mogu sadrzavati otrovne teske
metale.

Sadrzani teski metali ozna&eni su slovima ispod
simbola: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Baterije / punijive baterije stoga ne bacaite u
kuéni otpad, ve¢ ih sakupite i odvojeno predaijte
na zbrinjavanije.

Baterije / punijive baterije vratite isklju&ivo u
ispraznjenom stanju.

Jamstvo tvrike
Kompernass Handels
GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju
od 3 godine od datuma kupnije. U slu&aju ne-
dostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju
zakonska prava na teret prodavaéa proizvoda.
U nastavku izloZeno jamstvo ne ograniéava ova
zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapoéinje danom kupnje. Molimo,
saduvaijte racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.
Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornié-
ka greska proizvod ¢e biti - po nasem izboru - za
Vas besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ée
Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenije jamstve-
ne obveze potrebno je unutar trogodi3njeg roka
predoéiti uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji
(raéun), te pisanim putem ukratko opisati u ¢emu
se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.
Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat
éemo Vam popravljen ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
$ena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok podinje teéi ponovno od zamie-
ne, odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi po-
novno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u
sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jam-
stveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i poprav-
liene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno
postoje veé prilikom kupnije treba javiti neposred-
no nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izra-
di. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda
koji su izloZeni uobiajenom habaniju i stoga se
smatraju dijelovima brzog habanja ili za stetu
lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili dijelova koji
su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod osteéen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je to&no postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama
ne preporuuju ili na koje se upozorava, obave-
zno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljugivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijedi-
ti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije oba-
vila za to ovlastena podruznica servisa.

HR 15
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Realizacija u sluéaju jamstvenog
zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Va3eg zahtje-
va, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u priprav-
nosti drzite blagajnicki ragun i broj artikla
(IAN) 484395_2501 kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj ploéici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvo-
du, na naslovnoj stranici uputa za uporabu
(dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na stra-
Znjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smeiji u radu ili drugih
nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte
servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom o
kupnii (blagaijnicki ragun) i s opisom nedo-
statka i kada se pojavio, besplatno poslati
na dobivenu adresu servisa.

OEH0)
= | moZete preuzeti ove i mnoge dru-
ge priruénike, videosnimke o proiz-
vodu i softver za instalaciju.

Na stranici www.lidl-service.com

S ovim QR kodom, mozZete oftiéi izravno na
Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i
otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla
(IAN) 484395_2501.

16 HR

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 484395_2501 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa no-
vedena u nastavku nije adresa servisa. Naijprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.komperncss.com
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Uvod

Informacije o ovom uputstvu
za upotrebu

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog apa-
rata. Time ste se odluéili za kvalitetan proizvod.
Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog
proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bez-
bednosti, upotrebi i odlaganiu. Pre korid¢enja
proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite
proizvod samo na opisani nadin i u navedene
svrhe. Predajte svu dokumentaciju prilikom pro-
sledivanja proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat je namenien isklju&ivo za mlevenje
grube soli i zma bibera u privatnim domadéinstvi-
ma. Ne koristite aparat u komercijalne svrhe ili u
industrijskim podrugjima.
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Koriséene napomene
upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu se na pakovanju i
aparatu koriste sledeé¢e napomene upozorenja
i simboli:

UPOZORENJE!

Napomena upozorenja sa ovim
simbolom i re&ju upozorenja
,UPOZORENJE" oznalava mo-
gudu opasnu situaciju koja bi mo-
gla da dovede do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

A

PAZNJA! Napomena upozo-
renja sa ovim simbolom i re&ju
@ upozorenja ,PAZNJA" oznaéava

mogudu situaciju koja bi mogla
da dovede do materijalne Stete,
ako se ne izbegne.

Napomena: Napomena
ozna&ava dodatne informacije
koje olaksavaju rukovanje apa-
ratom.

®

u | Svi delovi ovog aparata koji
Q’J dolaze u dodir sa hranom ne

ugrozavaju njenu bezbednost.

Jednosmerna struja/jednosmerni

napon
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Bezbednost
Osnovne bezbednosne napomene

m  Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding, kao i
osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su
im data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan naéin i ako
razumeju opasnosti do kojih moZe da dode.

m Deca ne smeju da se igraju aparatom. Deca ne smeju da Ciste i
obavljaju korisni¢ko odrzavanje proizvoda bez nadzora.

m Da biste izbegli osteéenja, ne dozvolite da teénost prodre u
aparat i ne potapaijte ga pod vodu.
Ne koristite aparat ako je o3teéen ili ako je prethodno pao.

Nikada ne otvaraite kuéiste, osim odelika za bateriju da biste
promenili bateriju, u aparatu nema delova za servisiranje.

DrZite aparat uvek &istim.
Obratite se korisnickoj sluzbi ako aparat ne funkcionide ispravno

ili ako primetite odteéenia.

Bezbednosne napomene u vezi sa rukovanjem baterijama

/\ UPOZORENJE! Pogreino rukovanje baterijama moze da
dovede do pozara, eksplozija, curenja opasnih materija ili
drugih opasnih situacijal

] @ Nikada ne dozvolite da baterije dospeju u dedje ruke.

Vodite raéuna da niko ne proguta baterije.

Ukoliko Vi ili neka druga osoba proguta bateriju, odmah morate
da potraZite medicinsku pomod.

Koristite isklju¢ivo navedeni tip baterije.
@ Nikada ne punite baterije koje nisu punjive.

m Nemoijte koristiti punjive baterije.

RS 19
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] @ @ Nikada ne bacajte baterije u vatru ili vodu.

m Ne izlazZite baterije visokim temperaturama i direktnom sunéevom
zracenju.

u @ @ Nikada ne otvarajte niti deformisite baterije.
u @ Ne pravite kratak spoj izmedu prikljuénih stezaljki.

Uklonite prazne baterije iz aparata i odlozZite ih bezbedno.

Ne koristite razlicite tipove baterija ili nove i kori§éene
baterije zajedno.

u @ Uvek stavljajte baterije sa ispravnim polaritetom u

aparat.

|zvadite baterije kada aparat ne koristite duZe vreme.

Redovno proveravaite baterije. Baterije koje cure mogu da
dovedu do povreda i da prouzrokuju osteéenja na aparatu.

m Koristite zastitne rukavice kada rukujete iscurelim baterijamal
Ocistite kontakte baterije i aparata, kao i pregradu za bateriju
suvom krpom. Izbegavaite da koZa i sluzokoZa, a narodito odi,
dodu u kontakt sa hemikalijama. U sluéaju kontakta sa hemikalijoma,
isperite sa dosta vode i odmah potrazite medicinsku pomoé.
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Obim isporuke

1) Izvadite delove aparata i uputstvo za
upotrebu iz kutije.

2) Uklonite sav ambalaZni materijal sa aparata.

3) Pre prvog pustanija u rad, proverite obim
isporuke na celovitost i eventualna vidljiva
ostecenja.

4 Elektriéni mlin za so i biber

4 6 x baterije AAA

4 Uputstvo za upotrebu
Tehnicki podaci

6 % baterije od 1,5V,
tip AAA, LRO3 mikro

Elektri¢ni napon:

AT

Ovim znakom se potvrduije, da

A je ovaj uredaj u skladu sa srp-

A A skim zahtevima za bezbednost

proizvoda.
Opis aparata
Pogledaite slike na preklopnoj strani
@ Gomji deo
@ Pritisno dugme

Napon:

© Pregrada za baterije

O Motor

© Gonniji kontakti

O Doniji kontakti

@ Doniji deo sa posudom za zagin
O Poklopac za o&uvanje arome
O Vijak za pode3avanje

@ LED osvetlienje

® Mehanizam za mlevenje

Pre prvog pustanja u rad

¢ Oistite aparat i delove pribora kao 3to
je opisano u poglavlju Ciséenje i nega.

Umetanje baterija/ Sipanje

zadina

1) Drzite doniji deo @ i okrenite gornji deo @
dok se simbol ® na donjem delu @ ne po-
dudari sa oznakom v na gornjem delu @.

2) Skinite gorniji deo @.

3) Umetnite 6 novih baterija tipa AAA LRO3

shodno polaritetu koji je prikazan na pregro-
di za baterije ©.

4) Drzite motor @ i ravnomerno svucite doniji
deo sa posudom za zacin @ nadole.

5) Napunite posudu za zagin u donjem
delu @ krupnom solju ili biberom u zrnu.

() Napomena:

> Najbolje rezultate postizete kada je posuda
za zadin napunjena maksimalno do 3/4
zapremine.

6) Stavite motor @ na donji deo @, tako 3to
¢ete gornje kontakte @ uvesti u donje kon-
takte @ (pogledaite sliku 1).

Slika 1

7) Ponovo stavite gornji deo @ na doniji deo @.
Vodite ra¢una da se oznake Y i o podu-
daraiju.

8) Drzite doniji deo @ i okrenite gorniji deo @

dok se simbol fll na donjem delu @ ne po-
dudari sa oznakom Y na gornjem delu @ i
dok gornji deo &ujno ne usedne.
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Upotreba

1) Izvadite poklopac za o&uvanje arome @ iz
donjeg dela @.

2) Drzite mlin za so/biber uspravno i pritisnite
pritisno dugme @, da biste poeli sa mleve-
njem. LED osvetljenje (D se istovremeno pali.

3) Ponovo pustite pritisno dugme @, da biste
zavriili mlevenije. LED osvetlienje (D se gasi.

4) Cuvaite aparat na dohvat ruke sa postavlje-
nim poklopcem za ocuvanje arome @.

Podesavanje granulacije

Na donijoj strani donjeg dela @ se nalazi vijak
za podedavanje @, kojim mozete precizno da
podesite granulaciju.
1) Da biste podesili finiju granulaciju, okre-
nite vijok za podesavanje @ u smeru
simbola ==

2) Za grublju granulaciju, okrenite vijak za
podesavanje @ u smeru simbola ==

() Napomena:

Kada se mehanizam za mlevenje @ vise ne
okreée, granulacija je suvise fino podesena. Po-
desite grublju granulaciju. Ukoliko se mehanizam
za mlevenje @ jos uvek ne okrece, moZe biti da
je zaglavlien. Odvijte vijok za pode3avanje @
§to je vise moguée, da bi se olabavio mehani-
zam za mlevenje @. Odvojite zaglavljene delo-
ve tako $to éete protresti mehanizam za mlevenje
@, i zatim okrenite vijak za podesvanje @ po-
novo do Zelienog poloZaja za granulaciju.

Ciscenje i nega

O PAZINJA!

Ne koristite agresivna, hemijska ili abrazivna
sredstva za &iéenje. Ona mogu da odtete povr-

Sinu! Ni u kom sluéaju ne &istite aparat i mehani-
zam za mlevenje vodom ili drugim te¢nostima.

¢ Cistite aparat samo spolja mekom, suvom
krpom.
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Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateéi simbol precrtane kante za
otpad na tockovima znadi da ovaj
aparat podleze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva navodi
da ovaj aparat na kraju svog veka koris¢enja ne
smete da odlozZite u uobicajeni kuéni otpad, veé
morate da ga predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili
preduzedu za upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cu-
vaijte Zivotnu sredinu i odlaZite struéno.
Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o
lignosti, liéno ste odgovorni za njihovo brisanje
pre nego $to vratite aparat.

Ukoliko je to moguée bez unistavanja istrodenog
aparata, izvadite istroene baterije ili akumu-
latore, pre nego $to istroden aparat vratite na
odlaganie i predaite ih na zasebno sakupljanie.
Kod trajno ugradenih akumulatora, prilikom
odlagania treba napomenuti da aparat sadrzi
akumulator.

A
Odlaganje ambalaze

%@ i jednostavnosti odlagania, te su
zato podobni za reciklazu. OdlozZite

nepotrebni ambalazni materijal v skladu sa vaze-
¢im lokalnim propisima.

O moguénostima za odlaganije
dotrajalih proizvoda saznadete u
Va3oj opitinskoj ili gradskoj upravi.

Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti

Odlozite ambalazu na ekolo3ki
prihvatljiv nacin Obratite paZnju na
oznaku na razligitim ambalaznim
materijalima i, ako je potrebno,
odvojite ambalaZne materijale za-
sebno. AmbalaZni materijali su oznadeni skrade-
nicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim zna&enjem:
1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

b
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Odlaganje baterija
Sa baterijama/akumulatorima mora
da se postupa kao sa posebnim
otpadom, i usled toga moraju da se
predaju na odlaganje odgovaraiju-
¢im institucijoma (prodavnice, specijalizovane
prodavnice, javne komunalne institucije, komerci-
jalna preduzeéa za odlaganije), na ekoloski
prihvatljiv nagin. Baterije/akumulatori mogu da
sadrze ofrovne teske metale.

Sadrzani teski metali se oznagavaiju slovima
ispod simbola: Cd = kadmijum, Hg = Ziva,

Pb = olovo.

Zbog toga ne bacaite baterije/akumulatore u
kuéni otpad, veé ih predajte na zasebno saku-
plianje.

Vratite baterije/akumulatore samo u ispraznje-
nom stanju.

.
Servis
EFAE | Na stranici www.lidiservice.com
% | mozete preuzeti ovaj i mnoge
= druge priruénike, video-snimke o
proizvodu i softver.
O Rt

Pomocu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na
Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com)

i uneti broj proizvoda (IAN) 484395_2501 da

biste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lid| prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni raun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezer-
vnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude po-
trebe, putem nase Sluzbe za potrosage mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.

GARANCIJA | GARANTNI
LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potro$aéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utige, niti isklju-
&uje prava koja kupac ima u skladu sa vazedim
Zakonom o zadfiti potroada po osnovu zakon-
ske odgovornosti prodavca za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada
je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi&ajene upotrebe
ili zbog gredaka u proizvodnii i materijaly, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguda, ili

— povrat novea kada ni zamena aparata shod-
no odredbi prethodne tacke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovi-
ne proizvoda, odnosno od prijema istog od stra-
ne kupca, a 3to se dokazuije fiskalnim ra&unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, od-
nosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova
i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom
Zakonom.
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Garantni uslovi:

Pre obracanija prodavcu za tehnicku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i osta-
lih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripa-
dajuée delove uredaja koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je proizvod
predat kupcu, a koja se utvrduje na osnovu
fiskalnog raéuna. U garantnom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni tehnicke kvarove koji bi nastali kod vobi-
ajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii

i materijalu, bez naknade i v zakonskom roku.
Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garan-
cije, odnosno prodavac je ovlaiéen i duzan

da sprovede druge radnje u skladu sa ovom
Izjavom.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezer-
vnih ili zamenskih delova van postupka ostvari-
vanja prava iz garancije/zakonske odgovornosti
za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potroiaée mozete pro-
veriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.

Garancija ne vazi u sledeéim

sluajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen
fiskalni ra¢un ili drugi dokaz o kupovini koji
sadrzi datum prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na
uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja,
kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanje cevi usled smrza-
vanja, odtecenja gumenih delova, rdanje, itd.)
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4. Ukoliko uredai nije koris¢en u skladu sa Uput-

stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj pokudalo da popravi treée

neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa na-

menom.

7. Ukoliko je &iséenije i odrzavanje uredaja ura-

deno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaij korid¢en u profesionalne

svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripada-

jué¢i delovi proizvoda koje je kupac preuzeo u
trenutku kupovine.

Naziv prok Elektri¢ni mlin za so i biber
zvoda:

Model: SSPM 6 B1

IAN/Serit | 484395_2501

ski broj:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,

Proizvodag:

44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com
Ovla3éeni ICOM COMMUNICATIONS doo
serviser: Novosadski put 68,
21203 Veternik,
tel. 021 3000 151,
mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs
Datum pre- | datum sa fiskalnog raduna
daije robe
potrosacu:
Uvozi i Lidl Srbija KD,
stavlja u Prva juzna radna 3,
promet: 22330 Nova Pazova,

Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontaki@lidl.rs
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Introducere

Informatii privind aceste
instructiuni de utilizare

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.
Aji decis sa alegefi un produs de calitate superioa-
r&. Instructiunile de utilizare fac parte integrantd
din acest produs. Acestea cuprind indicatii impor-
tante privind siguranta, utilizarea si eliminarea.
Tnainte de a utiliza produsul, familiarizati-vé cu
toate indicafiile privind utilizarea si siguranta.
Utilizati produsul numai in modul descris si numai
in domeniile de utilizare indicate. In cazul transmi-
terii produsului unei alte persoane, predati-i toate
documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv mdcindrii sdrii
grunjoase sau a boabelor de piper in gospod&-

riile private. Este interzisd utilizarea aparatului in
domenii comerciale sau industriale.
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Avertismente si simboluri
utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe
ambalaj si aparat sunt folosite urmétoarele aver-
tismente si simboluri:

AVERTIZARE! Un avertis-
ment insotit de acest simbol

si de cuvantul de avertizare
+AVERTIZARE" indic& o posibild
situatie periculoas& care, dacd
nu este evitatd, poate duce la
deces sau la vatamari grave.

A

ATENTIE! Un avertisment insofit
de acest simbol si de cuvéantul
de avertizare ,ATENTIE” indic&
o posibilg situafie care, dacd nu
este evitatd, poate duce la pagu-
be materiale.

®

Indicatie: o indicatie marchea-
z& informatii suplimentare care
faciliteaz& manipularea apara-
tului.

®

Toate componentele acestui
aparat care intrd in contact cu
alimentele sunt adecvate pentru
vz alimentar.

Tensiune/curent continuu
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Siguranta
Indicatii de baza privind siguranta

m Acest aparat poate fi utilizat de copii incepénd cu vérsta de 8 ani,
precum si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fard experientd si fard cunostinte necesare, dacd sunt
supravegheati sau dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea in si-
gurantd a acestui aparat si au inteles pericolele cu privire la acesta.

m Copiilor le este interzis sd se joace cu aparatul. Curdfarea si
actiunile de intrefinere destinate utilizatorului nu se vor efectua
de catre copii fara supraveghere.

m Pentru a evita defectareq, nu permiteti patrunderea lichidelor in
aparat si nu introduceti aparatul in apé.

m Nu punefi aparatul in funcliune dacé este deteriorat sau dacé
a cézut in prealabil.

m  Nu deschidefi niciodatd carcasa, cu exceptia compartimentului
pentru baterii la inlocuirea acestora, deoarece in interiorul
aparatului nu se aflé piese care s necesite intrefinere.

Mentinefi intotdeauna aparatul curat.
In caz de erori de functionare sau deteriordri vizibile, adresati-va
serviciului pentru clienti.

Indicatii de siguranta privind manipularea bateriilor

/\ AVERTIZARE! Manipularea eronaté a bateriilor poate provoca
incendii, explozii, scurgerea substantelor periculoase sau alte
situatii periculoase!

@ @ Nu Iasati niciodatd bateriile la indeména copiilor.
Asigurati-va c& nimeni nu inghite bateriile.

Solicitati neintérziat asistentd medicald dacd dvs. sau altcineva
a inghifit o baterie.

m Utilizati exclusiv tipul de baterie mentionat.
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@ Nu reincdrcati niciodat& bateriile care nu sunt reincarcabile.

Nu utiliza i bateriile reincarcabile.

@ @ Nu aruncati niciodatd bateriile in foc sau in apa.

Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate sau la radiatia solard
directd.

@ @ Nu deschideti si nu deformati niciodat& bateriile.

@ Nu scurtcircuitafi bornele de conexiune.

Indepartati bateriile descarcate din aparat si eliminati-le in

siguranta.

@ Nu utilizai simultan tipuri diferite de baterii sau baterii
noi si baterii uzate.

@ Introduceti intotdeauna bateriile cu polaritatea corecté
in aparat.

Daca nu utilizati aparatul o perioadd mai indelungatd, scoateti
bateriile.

Verificati bateriile in mod regulat. Bateriile care curg pot provoca
réniri si deterior&ri ale aparatului.

In cazul in care s-au scurs bateriile, folositi ménusi de protecie!
Curétali contactele bateriilor si ale aparatului, precum si compar-
timentul pentru baterii cu o lavetd uscatd. Evitali contactul pielii si
membranelor mucoase, in special al ochilor, cu substantele chimi-
ce. In caz de contact, clétiti substantele chimice cu multd apé si
solicitali imediat asistentd medicald.
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Furnitura

1) Scoateti din cutie toate componentele
aparatului si instructiunile de utilizare.

2) indepdrtati toate materialele de ambalare
de pe aparat.

3) Inainte de a utiliza aparatul asigurativa ca
furnitura este completd si c& nu exista deteri-
or&ri ale componentelor.

Ré&snitd electricd pentru sare sau piper
Capac de pastrare a aromei
6 x baterii AAA

* & & o

Instructiuni de utilizare

Date tehnice
Alimentare cu tensiune: 6 x baterii de 1,5 V tip
AAA LRO3 micro

AT

Tensiune:

Descrierea aparatului
A se vedea figura de pe pagina pliata
@ Partea superioard

@ Buton

© Compartiment pentru baterii

O Motor

@ Contacte superioare

O Contacte inferioare

@ Partea inferioard cu recipientul
pentru condimente

O Capac de pdstrare a aromei
O Surub de reglare
@ Lampd cu led

® Mecanism de mdcinare

inainte de prima punere in
functiune

4 Curgati aparatul si toate accesoriile con-
form descrierii din capitolul Curédtarea
si ingrijirea.

Introducerea bateriilor/
completarea cu condimente

1) Tineti partea inferioard @ in pozifie fixa
si rofifi partea superioard @ , pén& cénd
simbolul Ml de pe partea inferioars @
corespunde cu marcajul v de pe partea
superioard @.

2) Detasati partea superioard @ .

3) Introducefi 6 baterii noi de fipul AAA LRO3
conform polaritdtii indicate pe comparti-
mentul pentru baterii ©.

4) Tinefi motorul @ in pozitie fix& si scoatefi
partea inferioard cu recipientul pentru
condimente @ drept, in jos.

5) Umpleti recipientul pentru condimente din
partea inferioard @ cu sare grunjoasd sau
cu boabe de piper.

@ Indicatie:

> Obtinefi cele mai bune rezultate dacé
recipientul pentru condimente este umplut
maximum pénd la 3/4.

6) Asezafi motorul @ pe partea inferioard @
ghidénd contactele superioare @ in contac-
tele inferioare @ (a se vedea figura 1).

Figura 1

7) Asezati partea superioard @ din nou
pe partea inferioard @. Asigurati-va cd
marcajele Y si o corespund.

8) Tinefi partea inferioard @ in poziie fixa
si rofifi parfea superioard @ , pén& cénd
simbolul B de pe partea inferioard @
corespunde cu marcajul Y de pe partea
superioard @ si se blocheazd cu sunet.
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Utilizarea

1) indepértati capacul de pastrare a aromei
0 de pe partea inferioard @.

2) Tinefi résnita de sare/piper vertical si apd-
safi butonul @ pentru a incepe macinarea.
Lampa cu led @ lumineazd in acelasi timp.

3) Eliberati din nou butonul @ pentru a opri
mdcinarea. Lampa cu led ) se stinge.

4) P&strafi aparatul la indemdnd cu capacul
de péstrare a aromei @ inchis.

Reglarea gradului
de macinare

Pe partea de jos a pértii inferioare @ se afla
surubul de reglare @ cu care puteti ajusta gra-
dul de macinare.

1) Pentru a regla un grad de mdcinare mai fin
rotiti surubul de reglare @ in directia simbo-
[ulyj ==

2) Pentru un grad de mé&cinare mai grosier
rotiti surubul de reglare @ in direcfia
simbolului =

@ Indicatie:

> Dacd mecanismul de mdcinare P nu se mai
roteste, inseamnd cd gradul de macinare
este reglat prea fin. Reglafi un grad de méci-
nare mai grosier. Dacd mecanismul de mé-
cinare (P tot nu se roteste, este posibil s fie
infundat. Desfacefi surubul de reglare @ cat
de mult posibil pentru a sl&bi mecanismul
de macinare . Desfacefi piesele blocate
prin scuturarea mecanismului de mdcinare
@ si rofifi apoi din nou surubul de reglare
O pand la reglarea doritd a gradului de
mdcinare.
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Curdtarea si ingrijirea
(D ATENTIE!

Nu utilizati substante de curdtare agresive, chimi-
ce sau abrazive. Acestea pot deteriora suprafata
aparatuluil

Nu curdfali aparatul si mecanismul de mdcinare
in niciun caz cu apd sau alte lichide.

¢ Curdfali aparatul doar pe exterior cu o cér-
pd moale, uscatd.

Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul alaturat al pubelei taiate
cu rofi indic& faptul c& acest aparat
face obiectul Directivei
2012/19/EU. Aceastd directivé
stabileste c& la sférsitul perioadei de utilizare a
aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul
menajer obisnuit, ci frebuie predat la punctele de
colectare speciale sau la centrele de eliminare a
deseurilor.
Eliminarea nu implicéa niciun cost pentru
dvs. Contribuiti la protejarea mediului
inconjurator prin eliminarea corespun-
zétoare a deseurilor.
in cazul in care aparatul dvs. vechi contine date
cu caracter personal, fine de responsabilitatea
dvs. sd le stergeti inainte de o restitui.

Dacd acest lucru este posibil fara distrugerea
aparatului vechi, scoateti bateriile vechi sau
acumulatorii inainte de a restitui aparatul vechi
pentru a fi eliminat si aruncati bateriile sau acu-
mulatorii prin sistemul de colectare separatd a
deseurilor. in cazul acumulatorilor fixati in mod
permanent trebuie indicat la eliminare faptul ca
aparatul confine un acumulator.

@ Informatii despre posibilitdtile de
m eliminare a produsului scos din uz
@n pot fi obfinute de la administrafia
localé.
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narea ambalajelor
@ Materialele de ambalare sunt alese
conform compatibilitdtii acestora cu
%@ mediul inconjurdtor si aspectelor
tehnice privind eliminareq, fiind
astfel reciclabile. Eliminati materialele de amba-

lare de care nu mai aveti nevoie conform preve-
derilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
b Respectati marcajul de pe diferitele

materiale de ambalare si separati-le
a

dacd este cazul. Materialele de
ambalare sunt marcate cu abrevieri
(a) si cifre (b) cu urmatoarea semnificatie:
1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carton,
80-98: materiale compozite.

Eliminarea bateriilor

Bateriile/acumulatorii trebuie tratafi
ca deseuri speciale si trebuie elimi-
nati in mod ecologic prin intermediul
centrelor corespunzé&toare (distribui-

tori, distribuitori de specialitate,
centre locale publice, companii de eliminare a
deseurilor). Bateriile/acumulatorii pot contine
metale grele toxice.

Metalele grele continute sunt marcate cu li-
tere sub simbol: Cd = cadmiu, Hg = mercur,

Pb = plumb.

Prin urmare, nu aruncatfi bateriile/acumulatorii
cu gunoiul menaijer, ci eliminafii prin sistemul de
colectare separatd a deseurilor.

Predati bateriile/acumulatorii numai in stare
descareatd.

Garantia Kompernass
Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de

3 ani de la data cumpérdrii. in cazul in care
produsul prezint& defecte, beneficiati de drepturi
legale fatd de vanzatorul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt limitate prin garantia
noastrg prezentatd in cele ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpé-
r&rii. Pastrati cu grija bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cump@rdrii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cétre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumpérare, la alegerea noastr&. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpérérii
(bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in
scris, in care s& se specifice in ce constd defectiu-
nea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd,
veti primi inapoi produsul reparat sau unul nou.
Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de
conformitate apdrute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legal&
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupd& caz, din momentul la care a fost
adusé la cunostinta véinzdtorului lipsa de confor-
mitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vanzdtor/unitatea service pand la
aducerea produsului in stare de utilizare normal&
si, respectiv, al notificdrii in scris in vederea ridi-
c&rii produsului sau preddrii efective a produsului
cdtre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care inlo-
cuiesc produsele defecte in cadrul termenului
de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii
produsului.
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Perioada de garantie si pretentiile
legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru pie-
sele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri
si deficienfe prezente deja la cumpdrare trebuie
semnalate imediat dup& dezambalarea produsu-
lui. Repardtiile necesare dupd expirarea perioa-
dei de garantie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei
Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate
cu orientdrile stricte privind calitatea si verificat
cu rigurozitate Tnaintea livrarii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de ma-
terial sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se
extinde asupra componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare,
pot fi considerate piese de uzurd sau asupra
deteriordrilor apdrute la componentele fragile,
de exemplu comutatoare sau componente reali-
zate din sticld.

Aceast& garanfie se pierde in cazul in care pro-
dusul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut
in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea cores-
punzdtoare a produsului trebuie respectate cu
strictete toate indicatiile prezentate in instrucfiuni-
le de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu
utilizérile si acfiunile nerecomandate sau care
fac obiectul unor avertizari in cadrul instructiuni-
lor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. In cazul manevrérii abu-
zive sau necorespunzdtoare, al uzului de fort& si
al interventiilor care nu au fost realizate de catre
filiala noastr& autorizatd de service, garantia fsi
pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitd-
rii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pdstrati la inde-
mand bonul fiscal si numérul articolului
(IAN) 484395_2501 ca dovadd a cum-

pardrii.
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B Numérul articolului poate fi consultat pe
pldcuta cu date tehnice de pe produs, pe o
gravurd de pe produs, pe coperta instructiu-
nilor de utilizare (in partea sténgd, jos) sau
pe autocolantul de pe partea din spate sau
de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte functionale
sau alte defectiuni, contactati mai intéi
telefonic sau prin e-mail departamentul
de service menfionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
fiind defect la adresa de service care v-a
fost comunicatd, f&rd a pldti taxe postale,
anexénd dovada cumpdrdrii (bonul fiscal)
si indicand in ce constd defectul si cand a
aparut acesta.

EFAE Acest manual, precum si multe alte
Py manuale, videoclipuri cu produsele
si software-uri de instalare pot fi
= descarcate de pe

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct
pagina Lidl de service (www.lidl-service.com)
si puteti deschide instructiunile de utiliza-

re prin introducerea numdrului de articol

(IAN) 484395_2501.

www.lidl-service.com.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 484395_2501 |

Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmé&toa-
rea adresd nu reprezintd o adresd pentru servi-
ce. Contactafi mai intdi centrul de service indicat.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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BbrBepgeHme

MNHdpopmaumsa oTHocHO TOBA
PPKOBOACTBO 3a noTpeburens

[Nosnpasssame BM 30 MOKYNKATA HA BALLMS HOB
ypen. M36panu cre BUCOKOKAUYECTBEH MPOMYKT.
PrkoBoncTBoTO 30 NOTPEbMTENs € HepaznenHa
4acT oT To3u NPOAYKT. To ChABLPXKA BAXHM YKa-
30HMs OTHOCHO BesonacHocTTa, ynotpebara u
npenasaHeTo 3a otnaabum. [pean na usnonsea-
T€ NPOMYKTA, CE 3aNO3HAMTE C BCUYKM YKA3AHMS
30 obcnyxsare u 6esonacHocr. Msnonssaiire
NPOAYKTA €AMHCTBEHO Cnope ONMCAHMETO M
30 ykasaHmTe obnactu Ha npunoxetue. Mpe-
AaBaMTE NPOAYKTA HA TPETM NMLA 30e0HO C
uanaTa AOKyMeHTaums.

Ynotpe6a no npeaHasHaue-
Hue

Tosm Ypen € npeaHasHa4yeH camo 3a MeneHe Ha
e[pa con 11 YepeH nMnep Ha 3bpHA B YACTHU
OOMAOKHHCTBA. He v3nonssanrte ypena 3a npo-
q)eCMOHCU'IHM M NPOMULLNEHN Lienu.
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Usnon3saHu npeaynpenaurten-
HU YKA3OHUSA U CUMBOJU

B HacToswoTo phkosoacteo 3a notpeburens,
BBbPXY OMNAKOBKATA M BbPXY YPEAd Ce M3MOon3eat
cnefHuTE NPenynpPeamTenHm yKasaHus U CUM-
BONM:

NPEAYNPE>KAEHUE!
MNpenynpenurenHo ykasaxue
C TO3M CUMBON M CUTHAMHATA
A nyma ,MPEOYTIPEXXOEHME"
0603HQYABA BBIMOXKHA ONACHA
CUTyauus, KOSTO, ako He bbae
usberHara, Moxe [a OOBeLeE AO

CMBPT UK TEXKO HAPAHSABAHE.

BHUMAHME!
MNpenynpenutenHo ykasaHue

C TO3M CUMBON M CUIHARHATA
ayma ,BHUMAHUE" obo-
3HOYABA BB3IMOXKHA ONACHA
cuTyaums, KosTo, ako He 6bae
u3berHaTta, MoXe Aa Aoseae 1o
MATEPMANHU WeTU.

YkasaHume: YkasaHueTo nasa
AOMBIIHATENHA MHPOPMALIUS,
KOSTO ynecHsea paborara ¢
ypena.

Bcuukm BNM3ALLM B KOHTAKT C
I XPAHUTENHU NPOAYKTHM YACTH
HA TO3K1 ypen ca oT marepman,
PaspeLleH 3a KOHTAKT C XpAaHU-
TENHM NPOAYKTU.

MocrosHeH Tok/MNoctosHHo
HanpexeHue
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besonacHoct
OcHoBHM yKazaHusa 3a 6e3onacHocT

m To3u ypen MOXe O Ce M3MON3BA OT AELA HA Bb3PACT HAA 8 roam-
HM, KOKTO M OT NMLA C OTPAHUYEHU DUIMUECKU, CETUBHM MU YM-
CTBEHM Bb3MOXXHOCTU UMM 6€3 ONUT M 3HOHMS, AKO ca nog Habno-
LEHWE MK CA UHCTPYKTMPAHM MO OTHOWeEHWe Ha BesonacHata
ynotpeba Ha ypena 1 pasbupar onacHoCTUTe, NPOM3TUYALLM OT
paborara ¢ Hero.

m He nonyckante geua na mrpast ¢ ypeaa. MNounctsareto u noa-
LPBXKATA OT CTPAHA HA NoTpebutens He TPIOBA AA Ce M3BBPLUBAT
oT neua 6e3 HabnooeHMe.

m He ponyckaite B ypena na NPOHUKBAT TEYHOCTU M He TO NoTansim-
Te BB BOAQ, 30 1A NPENOTBPATUTE NOBPEnM.

m He m3nonssarte noseye ypena, ako e NoBpeneH 1nu e nanan
npenu ToBa.

m Hukora He oTBapsaiTe KOpNyca, C U3KMIOYEHWE HO OTAENEHMETO
30 6atepumTe Npm CMIHA Ha BatepumTe; B ypeaad He Ce ChObpPXAT
YACTK, KOMTO NOANEXAT HA MOAAPBXKKA.

MNonabp>XaKTe ypena BUHAIM YMCT.
[Npu HeNnpaBUNHO PYHKLMOHUMPAHE MK BUOMMM NOBPEOn

ce obbpHETE KbM CEPBU3HATA Cryxba.

Yka3zaHus 3a 6e3onacHoct npu 6opaseHe ¢ 6arepun

A\ NPEAYNPEXXAEHME! Henpasunto 6opasete ¢ 6atepnm

MOXe [d foBefie 10 NOXAp, eKCMNNO3MM, U3TMUAHE HA OMACHM Be-
LeCTBA MNKM APYrM ONACHK cutyaumm!

| @ @ Hukora He nonyckamre 6atepumn aa nonaaar B psuere
Ha peua.

m Buumasaite HKOM na He norbiHe 6atepum.

| I_IpM normswaHe Ha 60Tepm| OT BAC UK ApYTo nmue He3a6aBHO
norbpcete MeanLmMHCKA NOMOLL.

BG 35



O SILVERCREST’

M3nonssaiite eanHCTBEHO NOCOYEHMsS TMN Batepum.

Hukora He 3apexaaiite NOBTOPHO HeNpesapexaaLm
ce 6atepum.

He m3nonseaire npesapexnaium ce barepum.

@ @ Hukora He xsbpnaiTe 6arepum B OrbH Mam BoAa.

He m3narasite 6atepum Ha BUCOKM TEeMNEPATYPU M HA NpPSKa
CNBHYEBA CBETNMHA.

@ @ Hukora He otapsitte 1 He nepopmmpaite barepmu.
@ He cebp3BaiiTe HOKBCO KNeMMTE 30 CBLP3BAHE.

OrcrpaHerte npasHu 6arepmu oT ypena m rv npenaie 3a 6eso-
NACHO YHUILOXABAHE.

1@%3 @ He msnonssarire 3aenHo pasnuunu TMnose Gatepum mnm
HOBM 1 ynoTpebgsaHu batepuu.

@ BuHaru cnaseakite nonspHOCTTa Npu nocTrassHe
Ha 6atepuu B ypena.

M3sanete batepuute, ako HIMA AA U3NOM3BATE YPEAA 30 NO-NPO-
ObIKAUTENEH NEPUOL OT BPEME.

Mposepssaitte penosHo Hatepumre. Msteknu 6arepum morar na
[OBEAAT A0 HOPAHIBAHMS M A MPUUMHST NOBPEAM HA Ypena.

Mpw usteknu 6atepmm musnonssamte 3awmtHu pekasmum! Mounc-
TeTe CbC CYXA KbPNA KOHTAKTMTE HA Batepuute 1 ypeaaq, KakTo 1
otaenexueTto 3a 6atepuute. M3barsamnte KOHTAKT HO KOXATA U K-
rasuumte, 0COBEHO HA OuUTe, C XMMMKAnK. [Tpu KOHTAKT oTMMTE
XUMMMKAnUTE ¢ OBUIMHO KONMYECTBO BOAA M He30HABHO NoTbpceTe
MeOMLMHCKA NOMOLL.
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OxKoMnneKkToBKdA HA
AOCTABKATA

1) M3Bapete BCHuKM 4aCTM HA ypena u pbko-
BOMCTBOTO 30 NOTPEBMTENS OT KYTUSTA.

2) OrctpaHeTe BCUUKM ONAKOBBYHM
MaTepuanu ot ypena.

3) Mpenu nyckaxe B ekcnnoaraums nposepe-
T€ NOCTOBKATA 30 KOMMNEKTHOCT M €BEHTY-
QNHU BUOMMM NOBPENM.

¢ Enextpuyecka mentHmuka
301 CON M YepeH nunep

¢ Kanak 3a 3anassaHe Ha apomara
¢ 6 6atepun AAA

4 PrkoBoncteo 3a notpebutens

TexHuueckmn goaHHU

3axpaHeaHe ¢

HanpexeHue: 6 6arepun 1,5V
n AAA LRO3 Micro
Hanpexenue: OV ———

OnucaHue Ha ypena

Bx. purypata Ha pasrseawata ce cTpaHULa
@ opra vacr

@ Byron

© Oraenenue 3a 6arepumte

O Morop

@ TopHu KoHTaKTM

O JonHu koxtakTH

@ [OonHa uacT ¢ KoHTelHep 30 NoANpaBka
O Kanak 3a 3anassare Ha apomara

© Bunt 30 Hactporika

@ CsertonuonHo ocsetneHme

® Menewmsat mexarusbm

NMpenun nbpBOTO NYCKAHE B
ekcnnoarauus

¢ T[louncrerte ypena, KaKTO € OMMCAHO B MABA
Mouncreane n nogapvIKKA.

NocraeaHe Ha 6atepun/
MbvnHeHe ¢ noanpaekm

1) Opwxre crabunHo nonHata yact @ u Bbp-
Tete roprara yact @, nokaro cumsomst m®
Ha ponHata yact @ ChBNAAHE C MAPKUPOB-
kara Y Ha roprara vact @.

2) Ceanerte roprara yact @.

3) Mocrasete 6 Hosu 6atepuu Tn AAA LO3 B
CBOTBETCTBME C NOCOYEHATA HA OTHENeHMe-
10 30 6atepumte € nonspHocr.

4) Opwxre crabunto motop @ u usgbpnarite
NPABO HAAONY NOMHATA YACT C KOHTEMHEP
3a noanpaska @.

5) HanbnHete koHTeliHepa 30 NOANpaBKa B
nonHara yact @ c enpa con unu Yepen
nMnep Ha 3bpHa.

@ Yxazaume:

> Hat-nobpum pesyntam we nocturHere, ako
KOHTe;IHep'bT 3Qa HOHHPGBKG € HanbnHEeH
MakcuMyM Ha 3/4.

6) Mocrasete motop @ Bbpxy nonHata
yact @, kato Bkaparte ropHuTe koHTakTH @
8 nonxute kontaktn @ (Bx. durypa 1).

Qurypa 1

7) Mocrasete otHoeo ropHata uact @ sbpxy
nontata vact @. BHumasaiite Mapkupos-
A K o 1o cvenanar.

8) Opwxre ctabunHo ponHara yact @ u sbp-
Tete ropHata vact @), nokato cumeonsT
Ha pontata vact @ cbBnaaHe ¢ MAPKUPOE-
kata Y Ha ropara uact @ v ropara uacr
ce puMKCHpa C WPAKBAHE.
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Ynortpeba

1) OrctpaHete kanaka 3a 3anassaHe HA Apo-
mata @ ot nonHata yact @.

2) Opwxre BEPTMKANHO MenHMYKaTa 3a con/
uepeH nunep 1 HaTucHete bytoHa @, 3a
na 3anouHe MeneHeto. EnHospemerHo
csetBa ceetoaroaHoto ocsetnetue .

3) OtnycHerte otHoso 6yToHa @, 3a aa npe-
kpatute menereto. CBeToMonHOTO OCBeT-
nenne @ yracsa.

4) Crxpanssaiite ypena Ha yaobHo MSCTo
C NOCTABEH KAMAK 30 3aNa3BAHe HA Apo-

mara @.

HacrponBaHe Ha cTreneHTa
Ha meneHe

Or nonHata cTpaHa Ha ponHata yact @ ce Ha-
MMPa BUHTBT 30 HacTporika @), ¢ koiTo MoxeTe
Aa perynupare CTeNeHTd Ha MeneHe.

1) 3a na HacTpoute no-cuTHA cTeneH Ha
MeneHe, BbpTeTe BUHTA 30 HacTpoiika @ B
NoCoKA HA CMMBOMNA ™=,

2) 3a no-eppa creneH Ha MeneHe BbpTeTe
BuMHTa 30 Hactporiika @ B nocoka Ha cum-
sona .

@ Yxazaume:

> Axo Menewmat MeXAHN3BM m noseye He ce
BbPTH, CTENEHTA HO MeNeHe € HACTPOEeHa Ha
TBBPAE CHTHO. HacTpoiite no-eapa crenex
Ha meneHe. Ako Menewmat MeXaHM3BM m
BCe Olle He Ce BbPTH, € BbIMOXHO TOM Aa e
300PBCTEH. OrtBumHTETE BUHTA 30 HGCTpOﬁKQ
0 KOMKOTO € Bb3MOXHO, 3a Aa po3xna6me
meneuwms mexanmssm @. Ocsobopete
3aTerHaTtmMTe 4acti, Karto pasTpbCckate Me-
newmnqa MexXaHm3sm m M cneg ToBAd OTHOBO
BbpTeTE BUHTA 3Q HGCTPOIZKQ o 00 Xena-
HaTa HQCTpOﬁKCI HQ CTeneHTa Ha MeneHe.
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MouncreaHe n noaapbXKKA
(D BHUMAHME!

He m3nonssaiite arpecusHm, XMMMYECKM MK
abpa3sMBHM NPENApAT1 30 MOYMCTBAHE. Te Mo-
raT ia NoBpeasT NosLpxHocTTal

B HuKakBe cnyyalt He noumcTeaiTe ypena u me-
Nelms MEXOHU3BM C BOAA UMM APYTM TEUHOCTU.

¢ [louncreaiite ypena camo BHILHO C MeKa
cyxa Kbpna.

NMpenasaHe 3a oTnaabUM

NpenasaHe Ha ypena 3a
oTNnAapbUMn

MMoKa3aHMST BCTPAHM CHMBON HA
304ePKHAT KOHTEMHEP 30 OTNaAbLM
HQ KONena nokassa, 4e To3n ypen
noanexwu Ha dupekmsara
2012/19/EU. CormacHo tasm Oupekveaq, cnen
M3TMUGHE HA CPOKA HA NOM3BAHE, YPEnbT He TPS6-
BA A4 C€ M3XBbPNS C 0BKKHOBEHMTE BUTOBM OTNO-
ObUM, G [a ce Npeaaae B cneumaneH cebupareneH
NYHKT, 0eno 30 06paboTKa 1 PELMKIMPAHE Ha
oTnambLM MK BbB GMPMA 30 YNPABNEHWE Ha
oTNambUM.
ToBa npenaeaHe 3a otnapbum e 6esnnar-
Ho 3a Bac. lNasete okonHara cpena u npe-
AABAWTE OTNAABUUTE CNOPER Npasunara.
B cnyuart ue Bawmst usnssun ot ynotpeba ypen
C'bﬂ'bp)KO JIM4HM OAHHU, BUE HOCUTE OTrOBOp'
HOCT 30 M3TPMBAHETO MM, NPEaM Oa fO BbPHETE.

Ako ToBa € Bb3IMOXHO 6e3 paspyLiaBaHe HA
ypena, nsagete crapure 6arepum mnm akymy-
naropHu 6arepuu, Npeam Oa BbpHeTe U3Nesnms
ot ynotpeba ypen 3a M3XBbPASHE, W MM Npe-
naute B cneumaneH cebuparener nyHkr. Mpu
HEeMOMBMXKHO BIPALEHM AKYMYNATOPHM Hatepum
Npu NPeAaBAHETO HA YPEnd 3a oTnambLm Tpa6-
BA A0 O6bPHETE BHUMAHME, Ye TOM ChbObPXKA
akyMynaropHa 6arepus.

° MHbopMaLms OTHOCHO BBIMOX-
m HOCTMTE 30 NPenaBaHe 3a OTNAAbLUM
Ha u3ne3nus ot ynotpeba npoaykt
@n MoxeTe Aa nonyuute ot Bawara
OBLWMHCKA MM FPAncKa ynpaea.
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I1pe.|:|a BGHE HA ONAKOoBKATA

3a oTnagnum
(N2
% TMYHATA CBMECTMMOCT M YTUNM3a-
UMSTa M 30TOBA MOTAT AA Ce
peumknupar. MNpenaiite HeHyxHUTe BK Beue
ONAKOBBYHM MATEPUANM 30 OTNAABLM CBINACHO
AeMCTBALIMTE MECTHM pasnopenbu.

I—IpenaﬁTe OMNAKOBKATA 3 oTnaasmum
B CbOTBETCTBUE C €KOJTOTUYHUTE
msnckesaHus. Bsemete noa BHMMa-

a

OnakoebyHMTE marepuanum ca noa-
6deM OT rmegHAa TOYKd Ha eKono-

HWe 0BO3HAYEHMETO BLPXY Pa3NMY-

HWUTE ONAKOBBYHM MATEPUATM U
NPy HeOBXOAMMOCT MM CbOMpariTe pasaenHo.
OnakosbuHKTE MaTEPMAnK ca 0603HAYEHN CbC
cvkpawenms (a) u undpm (b) cve cneproto
sHaueHue: 1-7: nnactmack, 20-22: xaptms 1
kapToH, 80-98: koMno3uTHK Matepuanu.

npenaBaHe Ha 6a'repuwre 3a
oTnansum

Barepuure/AkymynaropHure 6are-

puu TpabBa Aa ce TPeTMpAT KaTo

cneumaneH oTNAABK M 3aToBA TPA6-

BA A Ce M3XBLPNST CNOPEA eKono-
FMUHMTE M3MCKBAHMS OT ChOTBETHMTE CY>K6M
(TeproBuM, cneuManmsMpaHu Thprosum, obLect-
BEHM KOMYHAnNHK cnyx6u, npodecroHanHm
$UpMM 30 M3XBBPNSHE Ha oTnapbum). Batepum-
Te/AkyMynatopHute 6atepum MOraT A CbAbP-
AT TOKCUUHM TEXKM MeTany.

Coabp>KaLumTe ce TeXKM MeTanu ce o6o3Ha-
yasar ¢ 6ykeun noa cumsona: Cd = kaammit,
Hg = xueak, Pb = onoso.

3atoea He usxebpnsiTe 6atepumte/akymyna-
TopHUTe Batepum B BUTOBUTE OTNAABLM, O T
npenaBaiTe B cneumaneH cbbuparener nyHKT.

Bpswarite 6arepumre/akymynatophute 6are-
pMM COMO B PA3PENEHO ChCTOSHME.

FfapaHuus

YBaXXAEMM KIMEHTH, 3d TO3M ypen nonyyasare
3 roaMHKM rapaHumMs oT AATATa Ha nokynkara. B
CNyyYai HO HECLOTBETCTBME HA NPOAYKTA C [OTO-
Bopa 3a nponax6a Bue umarte sakoHHo npaso
Aa npenssuTe peknamaums npea Npoaasaya
HQ NPOAYKTA NPK YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpenenexu B rasa tpeta, pasaen Il v Il u
rMaBA YETBBPTA OT 3QKOHA 3a NPENOCTABIHE HA
UMPPOBO CLABLPXAHME U UMPPOBK YCIYTH 1 30
nponax6a Ha ctokm (3MLICLYTIC)*.

Bawwure npasd, NPOM3TUHALLKM OT NOCOYEHUTE
posnopen6w, He Cceé OrpaHM4aBaT OT HALWaATa
no-aony npencraBeHa TbProBCka rapaHums, He
Cd CBBbP3AHM C pA3XoaM 3a I'IOTPe6MTeJ'IIATe n
HE3ABMCMMO OT HEd NPOAABAYDBT HA NPOAYKTA
OTroBapsd 3d NMNCATa Ha CbLOTBETCTBME HA MNO-
Tpe6MTeJ‘ICKOTQ CTOKA C oorosopa sa I'IPOJIO)K6O

cwvrmacho 3MUCLYMC.

FTapaHunoHHM ycnosusa

erGHLl.MOHHIAﬂT Cpok e 3 roanHKM OT naTaTa Ha
nonyyasaHe Ha crokata. aserte nobpe opw-
TMHANHATA KacoBa 6eﬂe)KKG. Tosu AOKYMEHT e
HeO6XO£lMM KATO AOKA3ATENCTBO 3a NOKYNKATaA.
Ako B PAMKMTE HA TPU TOAMHK OT AATATA HA
30KynyBAHE HA TO3M NPOMAYKT ce Nossn nedekt
Ha MaTtepuana mn1 NPpomsBOACTBEH ne¢eKT,
npoaykTsT Wwe 6bae 6e3nnaTHO PeMOHTUPaH
NN 3AMEHEH. erGHLlMﬂTG npennonara B pam-
KUTE HA TPUTOAMLLHMA TAPAHUMOHEH CPOK oa ce
NPencTaBsT AePEKTHUST ypen, Kacosara Henex-
ka (kacosusT 6oH), KaKTO U BCHMUKM ApYyTM Ao-
KYMEHTH, YCTAHOBABALLM HANUYMETO HA ﬂeq)eKT
M NMCMEHO Aa ce 06$|CHI4 B KAKBO C& CbCTOU
nedeKTsT 1 KOra € Bb3HMKHAN. AKO AedekTsT &
NOKPUT OT HALWATA rapaHums, Bue e nonyyute
06paATHO PEMOHTUPAHUS MK HOB NPoAYKT. B
CNYyYaM HO 30MSHA HO AedeKTHA CTOKA MbpPBO-
HAYANHUTE TAPAHLUMOHEH CPOK M TAPAHUMOHHM
ycnosusg ce 3anassart.
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B cnyualt Ha peMoHT Ha nedekTHa cToka, cpo-
KBT HO PEMOHTA ce NPUBABS KbM rAPAHLMOHHMS
CPOK. 30 €BEHTYANHO HANMYHUTE U YCTAHOBEHM
noepeam 1 nedekT owe npu nokynkara Tpséea
na ce cbobLM BeOHAra cnea pasonakoBAHETO.
EBeHTyanHuTe peMoHTH cnen M3TMYAHE Ha ra-
POHLMOHHKA CPOK Ca cpelly 3annallaHe.

PeMOHTBT MnK 3aMsHATA HO NPOAYKTA He Mo-
PaXXAAT HOBA FAPAHLMS.

O6XxBaT HA rapaHUUaTA

YpensT e NnpousseneH rpUXXNMBO cnopen CTpo-
TUTE M3MCKBAHMS 30 KOYECTBO M NOOPOCHBECTHO
M3NUTAH Npeau Aoctaeka. fapaxumsTa Baxm 3a
AedeKTM Ha MaTepMana 1M NPOU3BOACTBEHM
nedekt. [apaHumMaTa He 06XBALA KOHCYMA-
TUBKTE, KOKTO M YACTMTE HA NPOAYKTA, KOMTO
NoANeXar Ha HOPMANHO M3HOCBAHE, Nopaam
KO€eTo Morar Aa GbAAT PA3MMEXAaHK Karo 6bp3o
M3HOCBALUM Ce YacTH (HanpuMep GUNTPU Unn
NPUCTABKM) MM NOBPEOMTE HA YYMNNMBM YACTH
(HanpuMep npekbeBauM MK TAKMBA NpoOU3BELE-
HW oT cTbKnNo). FapaHumsTa oTNAAaA, AKo ypemst
€ nospeneH Nopaan HENMpPABUIHO M3NOM3BAHE
UMK B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBABAHE HA TEXHU-
Yecka NoAApPBLXKKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha npoaykra Tpséea
TOYHO AQ C€ CMA3BAT BCUYKM YKA3QHMS B YMbT-
BOHeTO 3d ekcnnoarauus. MpenHasHaueHne

1 [ENCTBMS, KOMTO HE Ce NPernopbYBaAT OT
YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMA MNK 30 KOMUTO TO
npeaynpexanasa, Tps6Ba 3a4bIKUTENHO Ad ce
u3barear. MpomyKrsT e NpenHasHaYeH Camo 3a
4OCTHA, A He 3a NpodecroHanHa ynotpeba.
Mpu 3noynotpeba 1 HenpaemnHo TpeTMpatxe,
ynotpe6a Ha cUna 1 Npu MHTEPBEHLIMM, KOUTO
HE CQ U3BBPLUEHM OT KNIOHA HA HALIKMS OTOPU3M-
PCH CepBM3, rapAHLMSTA OTNAAQ.
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Mpouenypa npu rapaHUNOHEH
cnyuam

3a na ce rapaxtupa 6bp3a obpabotka Ha Ba-
wns cnyyau, cneasamte cneaHuTe YKasaHma:

B 3a BCUUKM 30NUTBAHMS NOAFOTBETE KACOBQA-
10 6enexka U UAEHTMDUKALMOHHMS HOMEp
(IAN 484395_2501) kato pokasarencrso
30 NOKYNKATa.

B BsemeTe apTMKynHWs HoMep oT pabpuuHa-
Ta Tabenka.

B Tpu Bb3HMKBAHE HA PYHKLUMOHAMHM MK
apym nedekT1 MbpBO Ce CBbpXeTe Mo Te-
nepoHa UK Ypes UMEMN C NONYNOCOYEHUS
cepeuseH otaen. Cnen ToBa e nonyuute
AOMBIAHWUTENHA MHOPMALIMS 3a YpexKaaHe-
10 Ha Bawara peknamaums.

B Cnen cbinacysaHe ¢ HalWMS CepBM3 MOXeTe
Aa m3npatmte nedekTH1a NPoayKT HA NOCo-
yeHus Bu anpec Ha cepeumsa BesnnatHo 3a
Bac, karo npunoxmre kacosara benexka
(kacoems 6oH) M NocoumTe NMCMEHO B Kak-
BO C€ CbCTOM Ne(eKTbT M KOra € Bb3HMKHAN.
3a aa ce m3berHat npobnemu ¢ NpuemaHe-
TO U AONDBIHUTENHM PA3XOAM, 3AABIXKUTEN-
HO M3NON3BANTE CAMO aapeca, kokTo Bu e
nocoueH. Ocuryperte M3NpaALWAHETO Ad He €
KATO €KCNPEeCceH TOBAP MMM KATO APYT Cre-
umnanex Toap. Msnparete ypena 3aenHo ¢
BCHMYKM NPMHAONEXHOCTH, LOCTABEHM NPU
NoKymnKkara, M ocurypete AOCTATBYHO CUTYp-
HQ TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.
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PemoHTeH cepBus / U3BbHrapaH-
uvoHHo obcny>xeaHe

PeMOHTH M3BBH rAPAHLIMSTA MOXeTe A Bb3NO-
XKMTE HA KNOHA HA HALMS CepPBM3 CpeLlly 30-
nnawate. Tok ¢ ynosoncraue e Bu Hanpasu
npeasapuTenHa kankynaums. Moxem na o6-
pabotBaMe caMo ypeau, KOMTO Ca AOCTATLYHO
OMAKOBAHM M M3NPATEHM C MNATEHM TPAHCNOPT-
HW pasxoau.

BHumaHue: Msnparere Bawwus ypen Ha knoHa
HO HOLWMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3AHKE 30
nedexra.

Ypenute, npenmer HA U3BLHIAPAHLMOHO
06CnyXBAHE, MMNPATEHM C HEMNATEHM TPAHC-
NOPTHM PA3XOMAM - C HANOXKEH NNATEX, KATO
€KCMPEeCeH 1nu Apyr CneLmraneH ToBap - He ce
npyemar.

Hue we m3sbplrim 6e3nnatHo M3XBbPNIHETO HA
usnparenute ot Bac nedekrrn ypenm.

CepBUu3HO 06cny>XXBaHe

(BG) Bwvnrapws
& p

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[1AN 484395_2501 |

BHocuten

MOJ‘Iﬂ, 06‘preTe BHMMAQAHHKE, Ye cneasawmaTr
dnpec He e cnpec HQ cepamo.

n'prO ce CB'bp)KeTe C ropenocoqum CepBMBeH
LieHTbP.

KOMMEPHAC XAHOENC TMBX

BYPILLPACE 21

44867 BOXYM

FTEPMAHMS

www.kompernqss.com

* Karto ¢pusmuecko nmue - notpeburen, Hesa-
BMCMMO OT HOCTOSLATA ThPTOBCKA TAPAHLINS,
Bue ce nonseare or npasara Ha 3aKoHOBATA
TApaHLMS, NPENOoCTABEHA OT 3aKOHA 3a
NPEenocTaBsHe HA UMGBPOBO CbOBPXKAHME M
unpPOBM yCnyr 1 3a NPoaaxbara Ha CTokM
/3MUCUYNC/. MNo-cneunanto Bue nmare
NPABO MpK HECLOTBETCTBME HA CTOKATA Ad
6bOe M3BbPLIEH PEMOHT MK 3aMsHA no Baw
M360p, OCBEH KO TOBA € HEBBIMOXHO MK
€ CBbP3CHO C HEMPOMOPLMOHAIHO roNeMM
pasxonu 3a npoaasaya. Bue nmare npaso
HQ NPONOPLMOHANHO HAMANSBAHE HA Lie-
HATA MW HA PA3BANSHE HA NOTOBOPA MPU
Hanuuue Ha ycnosusata Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCUYTC. Ycnoeusata 1 cpokosete Ha
30KOHOBATA FAPAHLMS CA PEMMAMEHTUPAHM B
rnasa Tpeta, pasgen |l 1 Il 1 8 raea yetsbpra

Ha 3MUCLYNC.
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Eilcaywyn

M\npodopisg yia Tig
nmapolosg odnyieg xpriong
2uyxapnThpIa yia TNy ayopd Tng véag oag
ouokeung. To TPoidY Tou amokTioarte gival éva
Tpoidy uynAig moiottag. Or 0dnyieg xpriong
amotehouV TpApA autou Tou TpPoidvTog. Mepr-
AapBavouv onpavrikég umodeiéeig yia My acdpd-
Aeia, ™ xpnon kai v amdppiyn. Mpiv amd
xpnon Tou mpoidvrog, efoikewbeite pe OAeg Tig
utodeileig xeipiopou kal acpdAeiag. Xpnoipo-
TTOIEITE TO TTPOTIOV ATTOKAEICTIKA OTIWG TTEPIYPAdE-
Tal KAl yia Toug avadepduevoug Topeig epappo-
yis. Mapadoore dAa Ta tyypada ot mepinTwon
peraPifaong Tou mpoibvTog o TpiToug.

MpofAemépevn xprion
H ouokeur) auth mpoopileral amokAeioTikd yia
v dAeon xovépol alatiol 1 KEKKWV TTEPIoy

ot voikokupld. Mn xpnoipoTolgite T ouokeun ot
emayyehpatikoug i Plopnyavikoug xwpoug,.
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XpnoiporoloUpevEg
urrod:ideig mpoaidorroinong
kai cUpBola

31ig mMapoloeg odnyieg xpHong, o ouckeuacia
Kal OTr| CUOKEUT) XPrOIHOTIOIoUVTal Of AKOAOU-
Beg mpoeaidomoinoeig kai Ta oUpPola:

MPOEIAOMNOIHZH! Mia um¢é-
bea&n mpoadomoinong pe autd
10 olpforo kai v mpoedorror
nriki Aéén «MPOEIAOMOIHZH»
emonpaivel pia mBavr) katd-
otaon kivdlvou, n omoia Ba
prropoUloe va emdipel Bdvaro N
oofapd tpaupariopd, eav Sev
amodeuyBei.

A

EIAOMOIHZH! Mia umdbeén
npoeidomoinong pe autd To olp-
Boho kai v mposdotmoinTikn
Ne&n «EIAOMOIHZH» emon-
paivel pia mBavr katdotaon, n
oroia Ba pmopouot va éxel wg
emakohouBo ulikég {npitg, eav
Sev amodeuyBel.

Yno6da€n: Mia umddein emon:-
paiver emmAéov mAnpodopieg mou
SieukoAUvouv Tov XeIpIoHO TNG
OUOKEUNG.

OMa 1a eapmipara autig g
OUOKEUNG, TTOU £PXOVTal OF €TTa-
¢ pe 1pddIpa, sivar acpaln yia
XPhon pe 1podipa.

5l

Juvextg pebpa/Taon ouvexolg
pevparog
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Aodalaa
Baoikig urrodziéaig aodalsiag

B AUTH | CUOKEUN EMITPETETAI VA XpnolpoTToleital amod maidid ave
Tov 8 erwv, kKaBog kal amd dtopa pe MeEpIopIopéveG GUTIKEG, al-
oOnmpiakég i vonTikég IKavoTNTEG 1) ENEieIG aTTO ATTOYN EpTTEN
piag kal yvooewy, epodoov emrmpolvial fj éxouv evnuepwBei ava-
popika pe TNV acdaln xprnon TnG CUCKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG
TpoKUTTOVTEG KIVOUVOUG.

m Anayopeleral n XpAon TG ouokeung amod maidid wg maiyvidi. O

kaBapiopdg kai n ouvtipnon xpRotn dev emrpémneral va die€dyo-
vral and maidid xwpig emiBieyn.

Mnv adnvere va sioxwpoly uypa otn cuokeun kai unv ) Bubilere
ot vepd, WoTe va Ty mpootateloere amd BAafeg.

Mn B¢rere oe Aeiroupyia T cuokeur av éxel umooTel {npia n éxel
TIECEI TIPONYOUHEVWG KATW.

Moté unv avoiyere 1o mepifAnpa, pe e€aipeon g Ofkng pmata-
pIOV yia TNV al\ayn Tng prarapiag, kabwg péoa ot cuokeun dev
uttapyouyv e€apTipaTa MPoG CuvTHPNON.

m Aiamnpeite T ouokeur) mavra kaBapn.

m e mepimmeon Suckearoupyiov f epdavav {npiov, ameubuvBeite oto

TuApa eurmpémong meatov.

Yrnod:idaig acdalsiag oxeTika pe Tn XPrion TWV priarapiwv
/A NPOEIAONOIHZH! Tuxov eapalpevog XeIPIOPOG TWV prTara-

pIOV prropei va mpokaléoel mupkayid, ekpnéeg, diappotg emikiv-
Suvwy ouoiov 1 ANkeg emikivduveg karaoTaoeig!

n @ @ O1 prratapieg dev emTpémeral TOTE va Katalfjyouv oTa
xépia maidiov.

®m AmayopeUetal n KATATTOON TWV PTTATAPIGV.
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2 TIEPITITWON TTOU €0E€IG 1} KATTolo0 AANO ATopo Karamiel pia prara-
pia, {nmote dpeoa atpikn Pondeia.

XpnoipoTTolgite aTTOKAEIOTIKA TOV avaypadOpevo TUTTO pTatapiag.
@ Mnv doprtilere moté pn emavadopti{dpeveg parapieg.

Mnv xpnoiporoieite emavadopti{dpeveg prrartapieg.

@ @ Mnv merdare mmoté Tig priatapieg oe WA 1) VEPO.

Mnv adnvere Tig pratapieg ekteeipéveg oe uyniég Beppokpaocicg

kal dueon nAiakn aktivoBoia.

@ @ Mnv avoiyere f) mapapopwvere ToTE TIG pTarapieg.

] @ Mnv Bpaxukukhwvere Toug akpodékteg olvdeong.

B AmopakpuUVeTe TIG amodopTIoPEVEG PTTaTapieg amd Tr) CUOKEUN Kal

va TIG amoppiTTere pe acdaleia.

Mnv xpnoipomoieite SiadpopeTikolg TUTTOUG PTTATAPIOV |
KQIVOUPIEG KAl Xpnolpotoinuéveg prarapieg padi.

@ TomoBereite mavra TG pmatapieg pe TN 0WOTH TONIKOTATA
OTI CUOKEUT).

Adaipeite TIG prratapieg 6tav dev XPNOIPOTIOIEITE T CUOKEUR YIa

Heyaa xpovikd diaothpara.

ENéyxere TakTika TG pratapieg. Mmatapieg pe Siappon pmopei va

npokalécouyv Tpaupatiopols kai PAaPeg oty cuokeun.

2 mepimTon prmarapioy mou mapouacialouv Siappor, Xpnoipo-

roleite mpootateutika yavrial KabBapilere 1ig emadéq tov prata-

pIOV Kal TG ouokeung kabag kal ™ Ofkn Tev pratapiov pe éva

oteyvd mavi. Anodelyere v emadn Tou Séppatog kai Twv PAevvo-

YOVOV, €i8IKA TWV PaTIOV 0ag, PE TIG XNHIKEG OUTIEG. 2€ TTEPITITWOT)

emadng, Eemlvere TIg Xnpikég ouaieg pe apBovo vepd kar {nrore

apéowg 1atpikr BonBsia.
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Napadotiog eomAiopog
1) Apaipéote Oha ta eaprApara TG cuokeung
kai TG 0dnyieg xpiong amd To Kouri.

2) AmropakpUvere OAa Ta UNIkG cuokeuaoiag
amo Tr CUOKeUr).

3) Mpiv amé m Béon oe Aemoupyia, ehéyxete
Tov mapadortto e€omhiopd wg mpog Ty
mAnpdTTa Kal yia evOexOpeveg epdaveig
$Popig.

HAekpikdg pihog akatiol / mmepiol
Kamaki mpooraciag apwparog

6 x pmatapieg AAA

* & & o

Odnyieg xpriong

Texvika XapakTnpIoTiKa

Tpododooia taong: 6 x pmarapieg 1,5V
tutrou AAA LRO3 Micro

9V o=

Taon:

Neprypadn ocuokeung
Eikova, BA. avadimholpevn oehida

© Endvo tpApa

O Koupmi mieong

© Onkn pratapiov

O Mortip

@ Endvo emadiq

0 Karo emadig

@ Karo tpnpa pe Soxeio pmayapikav
O Kamaki mpooraciag apoparog

O Pubpiomikn Bida

(10] Quoriopodg LED

® Mudog &heong

Mpiv andé Tnv mpwrn Oéon
oz AaiToupyia

¢ KabBapiote T cuokeun 6TLG MepIypaderal
oto kepahaio KaBapiopdg kar
¢povrida.

TorroOérnon prrarapiwv /
MAnpwon pe praxapika

1) Zuykparfote otabepd To kaTw TR @
ka1 epioTpiyTe To emdve Tpipa @, péxpr
10 oUpPoro M oto kdTw TpRpa @ va Ppede
om ofpavon Y oto emave TpApa @.

2) Adaiptore 1o emave Tpipa @.

3) TomoBemote 6 kavolpieg pratapieg TUMoU
AAA LO3 clpdwva pe v eppavilopevn om
Bnkn prratapiiv € mohikdTa.

4) Tuykpatiote otabepd 1o potip @ kai adar-
ptote To KATW TPAWA pe To Soxeio prayapr-
xov @, TpaPuvrag To eubsia mpog Ta kdTw.

5) Tepiote To Soxeio pmayapiov oTo KaTw
Tufpa @ pe xovSpd aldm i pe kdkkoug
mmepIou.

@ Ynodaln:
> Emiruyydvere Ta kakUtepa amoteNéopara
otav yepilere To Soyeio prayapikwy To
péyioto ota 3/4.
6) TomoBeroTe To potép @ oro kdtw TpfHpa @,

TepvovTag TIG emave emadég @ omg kaTw

emadig @ (BA. eixova 1).

Eikova 1

7) Emavadipere To emdve tpfua @ oto kaTw
tunpa @. Opovriote bote o1 onpavoeig v
kol va Bpiokovrar oTo 1810 onpeio.

8) Zuykparfote o1aBepd To k&TL THNHa @ Ka
TepIoTPEYTE TO emavew Tprpa @, péxpr To
oUpPolo M oo kaTw TRpa @ va Ppede
ot onpavorn v oTo emdve Tpipa @ kai
va aopalioel PE TOV XAPAKTNPIOTIKO fXO.
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Xprion
1) AropakpUvere To kamaki pooTaciag ape-
parog @ amé 1o kaTw TpHHa @.
2) Kpatfote Tov nAekTpikd plho alatiol/mime-
p1ou k&Beta kai TaToTE TO KoupTi TiEong
@ oote va ekkivioere v Aleon. O dwti-
opo6g LED @ avape rautdypova.

3) Adnore maNi eNelBepo To koupmi mieong @,
yia va tepparioete Ty aieon. O putiopdg
LED @ ofrver.

4) Quldre ™ ouokeun ot Tpoofacipo onpeio
pe TomoBeTnpévo To kamdkl TpooTaciag
apopatog @.

PUOpion BaBpol dlsong
31y kdTw mMAeupd Tou kaTw TpRparog @ umap-
et n puBpioTikn Bida @ pe v omoia pmopeire
va pubpicere Tov Babpd dheong.

1) Na va pubpicere Aerrrdtepo Pabpd dheong,
mepioTpiyte T pubpioTiki Pida @ mpog Ty
kareuBuvon Tou oupPBolou =

2) Na mo xovipd Pabud dleong, mepioTpiyre
™ pubpiotik Bida @ mpog v katelBuvon
Tou cupfdiou =P

@ Ymodealn:

> Edv o pilog dheong @ Sev mepiotpideral
oy, o Babpodg dheong éxe pubpiorei
o€ TONU Aert6. PuBpiore évav mo xovipd
Babpd dXeong. Edv o pihog dheong @
ouveyilel va pnv mepiotpéderal, evbéxeral va
uTtapyel kamolo pmokdpiopa. Aackdapere
™ pubpionixn Bida @ oo yiveral, yia va
Aaokapere Tov puho aheong @. Aaokdpere
1a otabepa eapmipara avakivoviag Tov
pUXo dheong @ kai mepioTpéyTe AN oM
ouvéxeia m pubpiorikn Bida @ péxpr my
emBupnT pUBpIon Babpou dheong.
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KaO@apiopdg ka1 ppovrida

(® EIAONOIHZH!

> Mn xpnoipotoisite SiaBpwrikd, xnuika f
1piIfikd péoa kabapiopou. Autd pmopti va
KataoTpéyouv Ty emdaveial
J¢ kapia mepimmwon pnv kabapilere T ou-
OKeuN Kal Tov pUAo GAeong pe vepd f GAka
uypd.

¢ KabBapilers T ouokeun povo e€otepikd pe
€va pahako, oteyvo mavi.

Anoppiyn
Andppiyn cuokeung

To mapakeipevo cupforo evdg dia-
ypappévou tpoxfiiarou kadou
amoppippdtey umodnhave &1 n
ouokeur auth umdkerrar oty odnyia
2012/19/EU. Zbpdwva pe autiv v odnyia,
Sev emmpémeTal va amoppiyeTe QUTAY TN CUCKEUR
OTd OIKIOKA ATTOPPIPPATA OTO TEAOG TOU KUKAOU
{whG TG, ala ot aibikd Siapopdupéva onpsia
GUANOYNG, KEVTPO avAKUKAWONG 1 ETTIXEIPMOEIG
anéppIyng.
H duvarétnra andppiyng mapixerai
dwpeav. Ppovrilere To nmepifallov kai
péeite 1I¢ 0dnyisg amdppIyng.
Edodoov n makaid cuokeun oag mepitxel Sedo-
péva TTpoowTIKOU Xapaktpa, $bepeTe €atig ol
iS101 v €uBuvn g Siaypadng Toug TMPoTol TV
ETTIOTPEYETE.
Edpooov eivar Suvatd xwpig va katacTpadsi n
maNid ouokeur), apaipioTe TiG TaNIEG prarapieg
) TouG ouCCWpEUTEG TTPIV aTTd TNV Tapadoon
NG TaNIAG CUOKEUNG YIa aTTopPpPIYn Kail Tapa-
Soote Tig ot EexwpIoTd onpeio culoyhg. 2my
mepimTwon mou Sev eivar Suvarh n adaipeon Tov
TomrofeTnpuévay CUCCWPEUTLY, KaTd TV amdp-
piyn mpémel va SnAOoETe OTI N CUCKEUN TTepIExEl
CUCOWPEUTH.
° MNa mig SuvardmTeg ambdppIYng TOU
m TTPOIOVTOG PETA TO TEAOG TOU KUKAOU
{wnig Tou, ameuBuvBsite oty appéd-
@A S1a urnpecia g kovéTnTag 1) Tou
&fpou oag,.
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Amnoppiyn ouoksuaoiag

otaciag Tou TepIPaAovTog Kai Tig

E TEXVIKEG QTTOPPIYNG Kal, WG €K TOU-

TOU, €ival avakukAwoipa. Amoppirere Ta UNIKA
ouokeuaoiag Tou Sev xpnoipotoloUvTal Théov

Ta uhikd cuokeuaciag EXouV emmiAe-
yei oUpdwva pe Toug Kavoveg TTpo-

oUpdWVa pE TOUG KATA TOTTOUG ITXUOVTEG KAVOVI-

opoug.
Armoppinrere T ouokeuaocia pe Tpd-
b o dINikS TTpog To TepIBAMov.
AapBavers undyn T ofjpavon ota
a Siddopa uhikd cuckeuaaiag kal,

ebooov amareirtal, Eexwpilert Ta. Ta

UNIKG ouoKeuaoiag GpEPOUV CrHAvOn e CUVTOHO-

ypadieg (a) kar ynoia (b) pe v /g onpacia:
1-7: Mhaotika, 20-22: Xapri kai xaptdvi,
80-98: ZuvBerikd UAIKA.

Améppiyn prrarapiwv
O pratapieg/o1 cuccwpeutic Bew-
pouvrar eidikd anéPAnTa kal, cuve-
WG, TTPEMEl VA aTmoppiTTovTal pe
$INIKS TTpOg To TepIBaov TpdTIO
amé Toug avriotoiyoug dopeig (avrimpoowrol,
adikoi ¢umropol, dnudoieg SnpoTikég utmpeaieg,
emyaipnoeg S1abeong). O1 pmarapieg/o1 cuoow-
peutég prropei va mepiéyouv Toéikd Bapéa pérarra.

Ta Bapta perala emonpaivovrar pe ypdppata

pe 1a e€ng oupPora: Cd = Kadpio, Hg = Yépap-

yupog, Pb = MoAuBos.

Juvemdg, pnv amoppimTeTe TIG pmaTapieg/Toug
OUCOWPEUTEG OTA OIKIAKA ATTOPPIPHATA, AANG
mapadidert Tig ot Eexwpiotd onpeia culoyng.
Emorpidere Tig pratapieg/Toug cucowpeuTtig
pOvO Ot AmopOPTIoHEVN KATACTAOT).

Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

A&idmipn meldniooa, a&idmipe eNaT,

H mapoloa cuckeur) Siabirer 3 xpdvia eyyunon
amod ™V nuepopnvia ayopds. 2Ty mePITTWoT
eMeiyewv oTo TIPoidV £xete vopika Sikalopara
£vavTi Tou TTWANTI] TOU TTPOIOVTOG. AuTd Ta
vopika Sikaiopara dev mepiopidovral peow g
KaTWTEPW avapepopevng eyyunong.

MpoiimoOio:zig cyylunong

H mepiodog eyyunong Eexivd Ty nuepopnvia
ayopdg. Quidooere v amddeén ayopdg.
Anairsital g amodeikTikd ayopdg.

Edv, eviog tpiwv eTwv amo v nuepopnvia
ayopdg, mapatnensi kamoio oddipa ulikol
| kataokeung oTo TPoidy, Oa emokeudooupe 1
Ba avrikataoTooupe (katdmv kpiong pag) To
npoidv Swpeav A Ba cag emoTpadei To mood
ayopdg. H mapoloa eyylinon mpoimobére om
n ehatTepariki cuockeur kai n an6daén ayopdg
Ba uroPAnBolv padi pe pia clvropn meprypadn
avadopikd pe To ol Ppiokerar n ENeiyn kai
ndte mapatnpenOnke, evidg g mepIdSou Tov
TPIWV ETQV.

Edv 1o ehdttwpa kalimreral amd v eyyunon
pag, Ba AaPere To emokeuaopévo 1 dva véo
TPOIOV.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog ouvemaye-
Ta1, olpdwva pe ov NOMOZ 2251/1994,
avavéwor Tou Xpovou eyyunong. Na my
Kumpo 1oxber: H emokeun f n avrikaracraon
TOU TPOIbVTOG &¢ ouvemAyeTal avaviwor Tou

XPOvou gyyunong.

Mepiodog eyylunong kai Vopikig
arraito:g Aoyw eAkeipzwv

O xpovog eyyunong Sev maparteiverar piow

NG Mapoxng eyyunong. Auto ioxuer kai yia
e£aptpara, Ta omola éxouv avrikatactabel kai
emokeuaorel. EvOexopeveg 16n umdpyouoeg
{npiEg kar eNkeiyeig katd TRV ayopd mpimel va
YVWOTOTTOI0UVTAl AECWG HETA TNV ATTOCUCKEUA-
oia. Merd ) Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxov
eupavi{Opeveg eMOKEUEG XPELVOVTAL.
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Eupog eyyunong

H ouokeun katackeudotke cUpdwva e auoTn-
ptg odnyieg moidTTAg Kai eAdyxOnke MPocEKTIKA
TPIV aTd TV ATTOGTOAN.

H eyylunon 1oxUer yia opaipara ulikol n ka-
raokeung. H mapoloa eyylnon Sev kakimel
e£apThpaTa Tou TPOIOVTOG TTOU UTTOKEIVTAl OF
ducioloyikr $Bopd kal, wg ek TolTou, Bewpou-
vrai avahooipa eéapmipata fi {npitg ot £l-
Bpauora e&aptipara, .. S1akoTTEG ) yudAiva
eéaptipata.

H mapoloa eyyinon akupverar edv mpokAnOei
{nwid oo poidy, av Sev yiveral cwotr xpHon
1) ouvmpnon. Na pia cwotn xpefon Tou mEoi-
6vToG MpEmel va Tpouvral emakpifug ol ava-
depopeveg utrodeileig oTig odnyieg xeipiopou.
Zkorrol xpfiong kai Xeipiopoi Tou Sev ouvioTe-
vTal A yia Toug otroioug uttdpyel Tpoeidotoinon
TIpémeEl amapaitTa va amogelyovral.

To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 1dwTIKA Kai O
yIa €MAyYEAHATIKN) XPFON. € TTEPITITWOT KAKNAG
HETaXEIPIONG Kal akataAAnAng xpnong, Xpnons
Biag ka1 mapepPaoctwy, ol omoieg ev S1e€AOn-
oav amo 1o eouaiodotnpévo pag Tpnpa otpPig,
n eyyunon mavel va 1oy Vel

Aiadikaoia ot mepinTwon eyylnong
Na mv e€acddhion ypAyopng emeéepyaciag
Tou {nTipardg oag, mpeite Tig akdAoubeg umo-

Seileg:

B T O)eg TIG epwTHOEIG £XETe £TOIUN TNV ATTO-
Sa&n ayopdg kai Tov kwdikd TpoibvTog
(IAN) 484395_2501 wg amddeién yia mv
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Einleitung

Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwer-
tiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanlei-
tung ist Bestandteil dieses Produkis. Sie enthdlt
wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Diese Gerdit ist ausschliefBlich zum Mahlen von
grobem Salz oder Pfefferkdrnern in privaten
Haushalten bestimmt. Verwenden Sie das Gerét
nicht in gewerblichen oder industriellen Berei-
chen.
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Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerét werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet:

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,WARNUNG"
A kennzeichnet eine mogliche Ge-
fahrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung

zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG:! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,ACHTUNG" kenn-
zeichnet eine mégliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, einen Sachschaden zur
Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kenn-
zeichnet zuséatzliche Informatio-
nen, die den Umgang mit dem
Gerdt erleichtern.

; Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Qﬂ Lebensmitteln in Beriihrung kom-
men, sind lebensmittelecht.

Gleichstrom/-spannung
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Sicherheit

Grundlegende Sicherheitshinweise

Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Lassen Sie keine Flissigkeiten in das Gerat eindringen und tauchen
Sie es nicht unter Wasser, um Beschadigungen zu vermeiden.
Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb, wenn es beschadigt ist
oder zuvor heruntergefallen ist.

Offnen Sie niemals das Gehéuse, ausgenommen das Batteriefach
zum Batteriewechsel, es befinden sich keine zu wartenden Teile im
Gerdt.

Halten Sie das Gerdt stets sauber.

m Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder erkennbaren Schaden an

den Kundendienst.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien
/A WARNUNG! Eine falsche Handhabung von Batterien kann zu

Feuer, Explosionen, Auslaufen geféhrlicher Stoffe oder anderen
Gefahrensituationen fihren!

@ @ Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in die Hénde von
Kindern gelangen.

Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt.

Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch, wenn Sie oder
eine andere Person eine Batterie verschluckt hat.
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Verwenden Sie ausschlieBBlich den angegebenen Batterietyp.

Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien niemals
wieder auf.

m Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

@ @ Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen und direkter
Sonneneinstrahlung aus.

] @ @ Offnen oder verformen Sie niemals Batterien.
] @ Schlief3en Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerdt und entsorgen Sie
sie sicher.

Y @ Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen

oder neue und gebrauchte Batterien zusammen.

] @ Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen Polaritét in

das Gerdat ein.

m Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerét langere Zeit
nicht verwenden.

m Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslaufende Batterien
kénnen zu Verletzungen fihren und Beschadigungen am Gerat
verursachen.

m Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutzhandschuhel!
Reinigen Sie die Batterie- und Geratekontakte sowie das Batterie-
fach mit einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie den Kontakt von
Haut und Schleimhduten insbesondere lhrer Augen mit den Chemi-
kalien. Spilen Sie bei Kontakt die Chemikalien mit viel Wasser ab
und nehmen sofort medizinische Hilfe in Anspruch.
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Lieferumfang

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und
die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

2) Enffernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial
vom Gerdt.

3) Uberprifen Sie vor Inbetriebnahme
den Lieferumfang auf Vollstéindigkeit und
eventuell sichtbare Beschédigungen.

Elektrische Salz- oder Pfeffermiihle
Aromaschutzdeckel

6 x Batterien AAA

> & & o

Bedienungsanleitung

Technische Daten
Spannungsversorgung: 6 x 1,5V Batterien
Typ AAA LRO3 Micro

Spannung: AT

Gerdtebeschreibung
Abbildung siehe Ausklappseite
@ Oberteil

@ Druckknopf

© Batteriefach

O Motor

© Obere Kontakte

O Untere Kontakte

© Unterteil mit Gewiirzbehélter
© Aromaschutzdeckel

© Einstellschraube

@ LED-Beleuchtung

® Mahlwerk

Vor der ersten
Inbetriebnahme

4 Reinigen Sie das Gerét und alle Zubehértei-
le wie im Kapitel Reinigen und Pflegen
beschrieben.

Batterien einlegen/

Gewiirze befillen
1) Halten Sie das Unterteil @ fest und drehen
Sie das Oberteil @ , bis das Symbol ol
am Unterteil @ mit der Markierung v am
Oberteil @ tbereinstimmt.
2) Nehmen Sie das Oberteil @ ab.

3) Legen Sie 6 neue Batterien des Typs AAA LRO3
gemdB der auf dem Batteriefach €@ gezeigten
Polaritét ein.

4) Halten Sie den Motor @ fest und ziehen Sie
das Unterteil mit Gewiirzbehdlter @ gerade
nach unten ab.

5) Befiillen Sie den Gewiirzbehdalter im Unter-
teil @ mit grobem Salz oder mit Pfefferkdrnern.

(® Hinweis:
> Beste Ergebnisse erreichen Sie, wenn der
Gewiirzbehdlter maximal zu 3/4 gefillt ist.

6) Setzen Sie den Motor @ auf das Unter-
teil @ indem Sie die oberen Kontake @
in die unteren Kontakte @ fihren (siehe

Abbildung 1).

Abbildung 1

7) Setzen Sie das Oberteil @ wieder auf das
Unterteil @. Achten Sie darauf, dass die
Markierungen v und m® ibereinstimmen.

8) Halten Sie das Unterteil @ fest und drehen
Sie das Oberteil @), bis das Symbol a
am Unterteil @ mit der Markierung v am
Oberteil @ tbereinstimmt und dieses hérbar
einrastet.
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Gebrauch
1) Entfernen Sie den Aromaschutzdeckel @
aus dem Unterteil @.

2) Halten Sie die Salz-/Pfeffermihle senkrecht
und drijcken Sie den Druckknopf @, um mit
dem Mahlen zu beginnen. Die LED-Beleuch-
tung @ leuchtet gleichzeitig auf.

3) Lassen Sie den Druckknopf @ wieder los,
um das Mahlen zu beenden.

Die LED-Beleuchtung (D erlischt.

4) Bewahren Sie das Gerét griffbereit mit auf-

gesetztem Aromaschutzdeckel @ auf.

Mahlgrad einstellen

Auf der Unterseite des Unterteils @ befindet sich
die Einstellschraube @), mit der Sie den Mahl-

grad justieren kénnen.

1) Um einen feineren Mahlgrad einzustellen,
drehen Sie die Einstellschraube @ in Rich-
tung des Symbols ==.

2) Fiir einen groberen Mahlgrad drehen Sie

die Einstellschraube @ in Richtung des Sym-

bols ==.

@ Hinweis:

> Wenn sich das Mahlwerk @ nicht mehr
dreht, ist der Mahlgrad zu fein eingestellt.
Stellen Sie einen gréberen Mahlgrad ein.
Sollte sich das Mahlwerk @ immer noch
nicht drehen, kénnte es verstopft sein. Lésen
Sie die Einstellschraube @ so weit wie
méglich, um das Mahlwerk @ zu lockern.
Lésen Sie die fest sitzenden Teile, indem Sie
das Mahlwerk @ schitteln, und drehen Sie
dann die Einstellschraube @ wieder bis zu
der gewiinschten Mahlgradeinstellung .
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Reinigen und Pflegen
(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen
oder scheuernden Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléche beschddigen!
Reinigen Sie das Gerét und das Mahlwerk
auf keinen Fall mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten.

4 Reinigen Sie das Gerdt nur duBerlich mit
einem weichen, trockenen Tuch.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Geréat

der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie die-
ses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit
dem normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abge-
ben miissen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro-
und Elektronikgeréiten sowie Lebensmittelhéndler,
die regelméBig Elekiro- und Elekironikgerdte
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgerdte
in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.
LIDL bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben
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Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdites mdg-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und fishren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerét einen Akku enthdlt.

Weitere Méglichkeiten zur Entsor-
gung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-

=

oder Stadiverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind

nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-

punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemaf3 den &rilich gel-
tenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
b gerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
a

nen Verpackungsmaterialien und

trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind ge-
kennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill
zu behandeln und miissen daher
durch entsprechende Stellen (Héndler,
Fachhéandler, 5ffentliche kommunale

Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)
umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwer-
metalle mit Buchstaben unter dem Symbol:

Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den

Hausmiill, sondern fishren Sie diese einer separa-
ten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen
Zustand zuriick.

Garantie der Kompernal
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mdéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel misssen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 484395_2501 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mén-
gel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidlservice.com kdnnen

Sie diese und viele weitere Hand-
[= bicher, Produktvideos und Installati-

PDF ONLINE

onssoftware herunterladen.

wwwlidl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 484395_2501 Ihre Bedienungsanleitung
ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
néchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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